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Roviditések — Abbreviazioni — Abbreviations

Italia ed Ungheria: Italia ed Ungheria. Dieci secoli di Rapporti Letterari, a cura di Matyas
HORANYTI e Tibor KLANICZAY, Bp., 1967.

Gerézdi, 1968: GEREZDI Raban, Janus Pannoniustél Balassi Balintig, Tanulmdnyok, Bp.,
1968, 534 1.

J. P. 1972: Janus Pannonius. (1434—1472), Az 1972. marcius 27-31-én Pécsett rendezett
tudomanyos tilésszak eldadasai. = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, XIV
(1972), 34, 229-400.

J. P. Tan.: Janus Pannonius. Tanulmanyok, szerk. KARDOS Tibor, V. KOVACS Sandor,
1975, 600 1. (Memoria Saeculorum Hungariae, 2)

Eszmetorténet: V. KOVACS Sandor, Eszmetirténet és régi magyar irodalom, Tanulmdnyok,
Bp., 1987, 568 1.

Collectanea Tiburtiana: Collectanea Tiburtiana. Tanulmanyok Klaniczay Tibor tiszteletére,
szerk. GALAVICS Géza, HERNER Janos, KESERU Balint, Szeged, 1990, 468 1.
Klaniczay-emlékkonvv: Klaniczay-emlékkonyv: Tanulmanyok Klaniczay Tibor emlékezetére,
szerk. JANKOVICS Jozsef, Bp., 1994, 485 1.

Matthias Corvinus, 1994: Matthias Corvinus and the Humanism in Central Europe, ed by
Tibor KLANICZAY, Jozsef JANKOVICS, Bp., 1994, 280 1. (Studia Humanitatis, 10)
Horvdtorszag, 1995: Horvatorszag/Magyarorszag. Evszdzados irodalmi és képzémiivészeti
kapcsolatok — Hrvatska/Madarska. Stoljetne knjizevne i likovnoumjetnicke veze, szerk.
Jadranka DAMJANOV, Zagreb, Biblioteka Relations, 1995 (magyar—horvat kétnyelvii kiadas
/ edizione bilingue ungaro—croata / Hungarian—Croatian bilingual edition)

The Orb and the Pen: BIRNBAUM, Marianna D., The Orb and the Pen: Janus Pannonius,
Matthias Corvinus and the Buda Court, Bp., 1996, 178 1.

Neolat. irod.: Neolatin irodalom Eurdpaban és Magyarorszagon, szerk. JANKOVITS
Lészl6, KECSKEMETI Gébor, Pécs, 1996, 230 1.

A magyar miivelodés és a kereszténység: A magyar miiveldodés és a kereszténység — La civilta
ungherese e il cristianesimo, A 1V. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus el6adasai,
Roéma—Napoly, 1996. szeptember 9-14., szerk. JANKOVICS Jézsef, MONOK Istvan,
NYERGES Judit, SARKOZY Péter, Bp.— Szeged, 1998, I-III.

J. P. és a hum.ir. hagy.: Janus Pannonius és a humanista irodalmi hagyomany, szerk.
JANKOVITS Laszlé, KECSKEMETI Gabor, Pécs, 1998, 132 1. (0sszefoglalok angol, német,
francia és horvat nyelven / riassunti in inglese, tedesco, francese e croato / with summaries in
English, German, French and Croatian)

Vetesi Albert — Veteési Laszlo: Vetési Albert — Vetési Laszlo, szerk. BRASSAI Zoltan,
Veszprém, 1998, Var utca tizenhét 6/1, 1998/1.

A kényv- és konyvtarkultura ezer éve Baranydban: A konyv- és kényvtarkultura ezer éve
Baranyaban. Tanulmanyok, szerk. BODA Miklos, KALANYOS Katalin, SURJAN Mikl6s,
TUSKES Tibor, CSORBA Gy6z6, Pécs, Megyei Konyvtar, 2000, 315 1.

Hum. miiv Pann.: Humanista miiveltség Pannénidban, szerk. BARTOK Istvan, JANKOVITS
Laszl6, KECSKEMETI Gabor, Pécs, 2000, 158 1. (angol nyelvii 6sszefoglalokkal / riassunti
in inglese / with summaries in English)

Rapporti e scambi: Rapporti e scambi tra Umanesimo italiano ed Umanesimo europeo, a
cura di Luisa ROTONDI SECCHI TARUGI, Milano, Nuovi Orizzonti, 2001.

Boda, 2002: BODA Miklos, Studium és Literatura. Miivelodéstorténeti Tanulmanyok, Pécs,
Pro Pannonia Kiadéi Alapitvany, 2002, 195 1.

Nympha: RITOOKNE SZALAY Agnes, ,,Nympha super ripam Danubii”. Tanulmdnyok a
XV-XVI szazadi magyarorszagi miivelodeés korébol, Bp., 2002, 267 1. (Humanizmus és



Reformacio, 28), (angol nyelvii 6sszefoglalokkal / riassunti in inglese / with summaries in
English)

Bibliografiak — Bibliografie — Bibliographies

1. MORAVEK Endre, A magyar tudomanyos irodalom bibliografiaja, 1901-1925. Klasszika-
filologia, Bp., 1930, 138—-140.

2. BORZSAK, Stephanus, Bibliographia Philologiae Classicae in Hungaria MCMXXVI-
MCML — A magyar klasszika-filologiai irodalom bibliografiaja 1926—1950, Bp., 1952, 357—
359.

3. COSENZA, Mario Emilio, Biographical and Bibliographical Dictionary of the Italian
Humanists and of the World of Classical Scholarship in Italy, 1300—1800, Boston, 1962, III,
2575-2576.

4. RITOOK Zsigmond, Bibliographia studiorum antiquorum in Hungaria MCMLI—
MCMLXXV — A magyar okortudomany bibliografiaja 1951-1975, Bp., 1968.

4/a TEZLA, Albert, Hungarian Authors, Cambridge (Mass.), 1970, 233-236.

5. STOLL Béla — VARGA Imre — V KOVACS Séandor, 4 magyar irodalomtirténet
bibliogrdfidja 1772-ig, szerk. VARGHA Kéalméan, V WINDISCH Eva, Bp., 1972, I, 232-235.
6. A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografidaja, 1971-1975, szerk. PAJKOSSY
Gydorgy, Bp., 1989, 1, 570-574.

7. A magyar irodalom és irodalomtudomdany bibliografidgja, 196670, szerk. PAJKOSSY
Gyorgy, Bp., 1996, 1, 482-483.

8. BELLUS Ibolya, Bibliographia studiorum antiquorom in Hungaria MCLXXVI-MCMXC —
A magyar okortudomany bibliografiaja 1976—1990, Bp., 1996.

9. Bibliographie internationale de 'Humanisme et de la Renaissance, 1, Librairie Droz S. A.,
Geneve, 1965-XXXII, 1996.

10. Bibliographie internationale de [Humanisme et de la Renaissance, 1965—1995, Librairie
Droz S. A., Geneve, 2000 (CD-ROM).

11. A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografiaja, 1976—1990, Bp., 1979-2000.
12. A magyar irodalomtudomany bibliogrdfidja, 1991 = Hungarologiai Ertesits, XV (2000),
86.

Szovegkiadasok — Edizioni dei testi — Editions of texts

13. Andneola-epitafium, 1470 k.(?), (— 571, 618).

14. MARTIUS, Galeottus, Refutatio obiectorum in librum De homine, Bononiae 1476. 1. n.;
Venetiis, lacobus Rubeus, 1476, fSb—f6a. [Ep. I. 14, Galeotto bajvivasa Alesiusszal / il torneo
di Galeotto e Alesius / tilting of Galeotto and Alesius]

15. Aeneas SIVIUS, Epistolae seculares et pontificales, Coloniae, Arnold Ter Hoernen, 1480
k. [Ep. I. 381-384, J. P. és Aeneas Silvius verses levélvaltasa / corrispondenza in poesia di J.
P. ed Enea Silvio / the exchange of letters in verse between J. P. and Aeneas Silvius]

16. Nicolai Perotti in Polybii Historiarum libros prooemium: Ad Nicolaum Quintum
Pontificum Maximum, Polybii Historiarum libri quinque: Nicolaus Perottus Pont. Sypontinus
e graeco traduxit; lani Pannonii Ad divam Faeroniam Naiadum Italicarum principem
carmen, Venetiis, Bernardinus Venetus, 1498.



17. Panegyricus in laudem Baptistae Guarini Veronensis praeceptoris sui conditus, ed.
Paulus Crosnensis RUTHENUS, Viennae, Hieronymus Vietor et Johannes Singrenius, 1512.
18. Sylva panegyrica in Guarini Veronensis praeceptoris sui laudem condita, Bononiae 1513.
[kiadta / a cura di / edited by Sebestyén MAGYI]

19. Elegiarum aureum opusculum, ed. Johannes CAMERS, Viennae, Hieronymus Vietor et
Johannes Singrenius, 1514.

20. Epigrammata, antea non impressa, Cracoviae, Hieronymus Vietor, 1518.

21. Sylva Pangyrica ad Guarinum Veronensem, praeceptorem suum; Et eiusdem
epigrammata nunquam antehac typis excusa, Basileae, apud Jo. FROBENIUM, 1518.

22. Panegyricus Jacobo Antonio Marcello Patritio Veneto, ed. Adrianus WOLPHARDUS,
Bononiae, Hieronymus de Benedictis, 1522.

23. Plutarchi Cheronei Philosophi Libellus, quibus modis ab inimicis iuvari possimus Joanne
Pannonio Episcopo Quinqueeclesiensi interprete; Eiusdem de Negotiositate Libellus, Io.
Pan. interprete; Oratio Demosthenis, contra Regem Philippum lo. Pan. interprete; Fabula ex
Homero, de Glauci et Diomedis armorum permutatione, per lo. Pannonium latinitate donata,
ed. Adrianus WOLPHARDUS, Bononiae, Hieronymus de Benedictis, 1522.

24. Elegiarum liber unus, ed. Adrianus WOLPHARDUS, Bononiae, Hieronymus de
Benedictis, 1523.

25. Luciani Samosatensis, aliquot exquisitae lucubrationes per Joannem Alexandrum
Brassicanum recens latinae redditae ac uberrimis scholiis illustratae..., Viennae, Per
Joannem Singrenium, 1527. [J. P. hét epigrammadjaval / con sette epigrammi di J. P. / with
seven epigrams by J. P.]

26. [CURIO, Caelius Secundus], Pasquilli extatici seu nuper e coelo reversi...,; J. P.,
[carmen], h. n., ny. n., 1544 k.

27. Ad Guarinum Veronensem Panegyricus, Eiusdem Elegiarum liber et Epigrammatum
Sylvula; Item Lazari Bonamici Carmina nonnulla, Venetiis, apud Gualterum SCOTTUM,
1553.

28. NAOGEORGUS, Thomas, Sylva carminum in nostri temporis...; De paparum
creandorum ritu immutatio loan. Pannonii; De bonis monachis eiusdem, In Paulum II. pont.
max. Iani Pan.; Idem, in eundem, Basileae 1553, 37-39.

29. Opera, multo nunc demum quam unquam antea et auctiora et emendatiora, in lucem
edita, Basileae, Johannes Oporinus [1555].

30. BALEUS, loannes, Acta Romanorum pontificum...,; J. P., Pontificis Pauli testes ne Roma
requiras... Basileae, loannis Oporinus, 1558, 454. (4jrakiadva: i. m., h. n., ny. n., 1559, 454;
i. m., h.n., ny. n., 1560, 454; Bapst Paulus ist ein cechter Mann..., i. m., h. n., ny. n., 1566, ;
i. m., Francofurti, P. Brubachij, 1567, 403; i. m., h. n., ny. n., 1571).

31. Lusus quidam et epigrammata, nunc primum inventa et excusa, ed. Johannes
SAMBUCUS, Patavii 1559.

32. [SIBER, Adam], Pietas puerilis, ex diversis doctorum monumentis collecta; J. P., Pro
pace, Basileae, loannes Oporinus, 1563, 270.

33. SAMBUCUS, Johannes, Reges Ungariae ab anno Christi 401 usq[ue] ad 1567. Item lani
Pannonii..., Eranemus, nunc repertus et ed. a Joanne Sambuco, Viennae, Kaspar Stainhofer,
1567.

34. lani Pannonii episcopi Quinque-Eccles[iensis] illius antiquis vatibus comparandi,
recentioribus certe anteponendi, quae uspiam reperiri adhuc potuerunt;, omnia. Opera
loannis Sambuci, Viennae, Kaspar Stainhofer, 1569.

35. [FABRICIUS, Georgius], Poetae Germani et exteri...,; J. P., [carmina], Gorlicii,
Ambrosius Fritsch, 1573.

36. REUSNER, Nicolaus, Hodoeporicorum, sive itinerum totius fere orbis lib. VII...; Jani
Pannonii [...] carmen de itineribus C. lacobi Antonii Marcelli Veneti, Basileae, ad Perneam



Lecythum, 1580, 643—654 (jrakiadva: i.m., Basileae, Conradus Waldkirch, 1591, 634—654;
i, m., Basileae, C. Waldkirch, 1592, 643—654).

37. RAVISIUS TEXTOR, loannes, Epithetorum...,; J. P., Frigus & humor agunt...; Quod
cessat Phoebea chelys ..., Basileae, Leonhardi Ostenij, 1585, 944 (Gjrakiadva: i. m., Venetiis,
Marcus Antonius Zalterius, 1590, 40b—41a.)

38. lani Pannonii Eranemus, hoc est ventorum contentio. Nunc seorsim excusus, Debrecini
1594. [kiadta / a cura di / edited by CSAKTORNYAI]

39. Janus PANNONIUS, Ad Galeotum, Rerum Hungaricarum scriptores varii historici,
geographici, ed Jacques BONGARS, Francofurti, apud heredes Andreaec Wecheli, Claudium
Marnium et Ioan. Aubrium, 1600, 362-390.

40. MORNAY, Philippe, Mysterium iniquitatis seu historia papatus...,; J. P., Non poterat
quisquam reserantes aethera claves..., Salmurii, per Thomam Portacum, 1611, 167
(Gjrakiadva: i. m., francia nyelvi kiad., A Saumur, T. Portau, 1611, 164; Genéve, P. Albert,
1612, 359; i. m., angol nyelvii kiad., London, Adam Jslip, 1612, 169; i. m., méasodik kiad.,
Salmurii, T. Porthaeus, 1612, 370; i. m., h. n., ny. n., 162, 180b; i. m., holland nyelvi kiad., t
Amsterdam, 1. E. Cloppenburgh, 1635; i. m., harmadik kiad., Gorichemi, P. Vink, 1662, 155).
41. lani Pannonii episcopi Quinqueecclesensis poemata in Delitiae poetarum Hungaricorum,
nunc primum in hac Germania exhibitae a Joh. Philipp. Pareo, Francoforti, Nicolaus
Hoffman, 1619, 1-310.

42. [PATHAI Istvan], Amaz het feiev es tiz sarw fene bestian iilé...; J. P. epigrammajanak
verses forditasa: Asszony Péternek régente székibe iilvén, Papa, Bernhard, 1626, O4b.

43. Libri 11l poematum elegiarum et epigrammatum, Budae, Typ. Leop. Franc. Landerer,
1754, 12-r, XVI, 318 1. [kiadta / a cura di / edited by Conradi Ignac Norbert]

44. lani Pannonii Poemata quae uspiam reperiri potuerunt omnia, 1-2. vol., ed. Samuel
TELEKI, Alexander KOVASZNAI, Traiecti ad Rhenum, Bartholomaeus WILD, 1784, 414
1.,691 1.

45. Adalékok a humanismus torténetéhez Magyarorszagon — Analecta ad historiam
renascentium in Hungaria litterarum spectantia, ed. Eugenius ABEL, Bp.—Lipsiae,
Academia Hungarica—Brockhaus, 1880, 31-144, 295-296 [J. P. miivei latinul]; 144-155,
201-203, 212-215. [hozza irt levelek, versek, ajanlasok / lettere, poesie, dedicazioni a J. P. /
letters, poems, dedications to J. P.]

46. Panegyricus in Guarinum Veronensem, ed. Ladislaus JUHASZ, Bp., 1934, 361.

47. Iani Pannonii episcopi Quinque-Eccles[iensis] illius antiquis vatibus comparandi,
recentioribus certe anteponendi, quae uspiam reperiri adhuc potuerunt, omnia. Opera loannis
SAMBUCI [Zsamboki Janos], Viennae, 1569. [Hasonmads kiad. / facsimile], Melléklet /
appendice / appendix: KARDOS Tibor, Janus Pannonius reneszanszkori értékelése és koltoi
metodusa, 1972, Bp., 132, XCIIII lev., 1. mell., 52 1.

47/a lani PANNONII Poemata. Opusculorum, 1-11, Utrecht, 1784; fakszimile: Bp., Balassi
Kiado, 2002. [Mayer Gyula magyar és olasz nyelvii kisérd tanulméanyaval / con il studio di
Gyula Mayer in ungherese e in italiano / with a study of Gyula Mayer in Hungarian and in
Italian]

47/b lani PANNONII Opera omnia, Bp., 2002 (CD-kiadvany).

Szovegkozlés talalhatdo még a kdvetkezo tételekben / si trovano ancora pubblicazioni degli
altri testi sotto gli item della bibliografia / there are publications of other texts in the
following bibliographical items: 65, 91, 106, 133, 135, 138, 150, 158, 163, 168, 171, 174,
233,234,242, 245, 434, 452, 514, 540, 614, 650, 664.



Egyéb, Janus Pannoniusra is vonatkozo szovegkiadasok — Testi in altre
edizioni — Texts related to J. P. in other editions

48. Aeneas Sylvius PICCOLOMINEUS, Carmina, ed. Adrianus VAN HECK, Citta del
Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 1994 (Studi e Testi, 364), 202-203. [Tévesen
Johannes de Dominis-nek tulajdonitva J. P. miivét / pagg. 202-203, falsamente attribuisce la
poesia di J. P. a Johannes de Dominis / pp. 202-203, erroneously attributes the poem by J. P.
to Johannes de Dominis]

49. Analecta nova ad historiam renascentium in Hungaria litterarum spectantia, ex scriptis
ab Eugenio ABEL ed. Stephanus HEGEDUS, Bp., 1903, 38, 44, 178-182, 212-215, 278—
281, 295-296, 450, 484-498.

50. BONFINIS, Antonius de, Rerum Ungaricarum decades, I-1V, edd. losephus FOGEL,
Bela IVANYT, Ladislaus JUHASZ, Lipsiae, Teubner, 1934.

51. Corpus Grammaticorum Linguae Hungaricae Veterum, A régi magyar nyelvészek
Erdositol Tsétsiig, kiad. TOLDY Ferenc, Pest, 1866, VI. [J. P. grammatikajarol / sulla
grammatica di J. P / on the grammar by J. P.]

52. FICINUS, Marsilius, Opera omnia, Basileae, Henrici Petri, 1561. (reprint: Torino,
Bottega d’Erasmo, 1959)

53. GUARINI, Battista, De ordine docendi ac studendi, intr., testo critico, trad., e note di
Luigi PIACENTE, orientamento alla lettura del libellus guariniano di Gaetano
SANTOMAURO, Bari, Adriatica, 1975.

54. GUARINI, Battista, Opuscula, a cura di Luigi PIACENTE, Bari, Adriatica, 1995, 211—
223. [J. P.-t dicséré levele / lettera encomiatrice sopra J. P. / a laudative letter on J. P.]

55. GUARINO VERONESE, Epistolario, ed. Remigio SABBADINI, I-III, Venezia, R.
Deputazione di Storia Patria, 1915-1919; Torino, 19597,

56. MARTIUS NARNIENSIS, Galeottus, Epistolae, ed. Ladislaus JUHASZ, Bp., 1930, 11 1.
(Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum)

57. MARTIUS, Galeottus, Carmina, ed. Ladislaus JUHASZ, Bp.—Bologna—Leipzig, 1932,
281. (Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum)

58. VESPASIANO DA BISTICCI, Le vite, I-11, ed. critica con introduzione e commento di
Aulo GRECO, Firenze, Istituto Palazzo Strozzi, 1970.

59. VITEZ DE ZREDNA, Iohannes, Opera quae supersunt, ed. Ivan BORONKALI, Bp.,
1980, 290 1. (Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum, Series nova, III)

Szovegkozlés talalhatd még a kovetkezo tételekben / si trovano ancora pubblicazioni degli
altri testi sotto gli item della bibliografia / there are publications of other texts in the
following bibliographical items: 301, 335, 339.

Forditasok — Traduzioni — Translations
Magyar nyelven — In lingua ungherese — In Hungarian

60. HEGEDUS Istvan, Mdtyds kirdaly Antonius Constantinus olasz kéltének. [Re Mattia a
Antonio Constantino poeta italiano / King Matthias to the Italian poet Antonio Constantino]
Irta Janus Pannonius 1464-ben, Erdélyi Mtazeum, 1896, 377-383. [Bev. magyarul]

61. Dicsének Jacobus Antonius Marcellusra [Eulogia sopra Jacobus Antonius Marcellus /
Eulogy on Jacobus Antonius Marcellus], ford., bev, és jegyz. HEGEDUS Istvéan, Bp., 1897,
119 1. (Ertekezések a nyelv- és széptudomanyok korébél, XVI/10)



62. ,, A szelek versenye Janus Pannoniustol” [“Competizione dei venti”, da J. P. /
“Competition of the winds™, by J. P.], bev. és kozzéteszi HEGEDUS Istvan =
Irodalomtorténeti Kozlemények, 1X(1899), 72—-82.

63. HEGEDUS Istvéan, Egy olasz kolté Matyds kirdlyhoz = A Kisfaludy Tarsasag Evlapjai,
XXXVII(1904), 87-92. [Constantinus Fanensis kolteményének ¢€s J. P. valaszanak a forditasa
/ traduzione ungherese delta poesia di C. F. e della risposta di J. P. / a Hungarian translation
of the poem by C. F. and of the answer by J. P.]

64. Janus Pannonius szerelmes versei [Poesie damore di J. P. / Love-poems by J. P.], h. n.,
1918, ny. n., 17 L. [A forditas az 1784-iki utrechti latin kiadas alapjan késziilt, kézzel szinezett
illusztracidkkal.]

6S. LUKCSICS Pal, Janus Pannonius magyar humanista ismeretlen levele Velencébol [Una
lettera sconosciuta di J. P. da Venezia / An unknown letter by J. P. from Venice] =
Torténelmi Szemle, XII1(1928), 143—144. [Velence, 1465. apr. 16.]

66. [J. P. miivei] [Opera di J. P/ Works by J. P.] = Apollo, [(1934), 53-61.

67. [J. P. miivei] = Erdélyi Helikon, VII(1934), 4, 281-284, ford. BERCZELI A. Karoly,
JEKELY Zoltéan.

68. Magyar kolté magyarul. Janus Pannonius, ford. BERCZELI A[nzelm] Karoly, bev.
FOGEL Jozsef, Szeged, 1934, 62 1., 6 t. (recenzid: VAS Istvan, Janus Pannonius magyarul
= Nyugat, XXVII(1934), 169-170.) [J. P. valogatott miivei magyarul / opere scelte di J. P. in
ungherese / selected works by J. P. in Hungarian]

69. [J. P. miivei.] [Opera di J. P/ Works by J. P.] = Napkelet, XI1(1934), 723—724, ford.
GERO Laszlé.

70. Kozép-eurdpai humanista kolték = Apollo, 11(1935), 53-61. [J. P. verseibél, GEREB
Laszl6 forditasaban / poesie di J. P. tradotte da L. G. / poems of J. P. translated by L. G.]

71. Vizkereszt, ford. GEREB Laszl6 = Argonautak, I1(1937), 90-91. [poesia di J. P. / a poem
by J. P.]

72. A lélekhez; Falura koltozétt bardtaihoz, ford. GEREB Laszld = Szép Szo, 1938, 24, 347—
349, 1d. még [Hibaigazitas] = Szép Sz6, 1938, 25, 512. [due poesie di J. P. / two poems by J.
P.]

73. Janus Pannonius kélteményei [Poesie di J. P. / Poems by J. P.], ford. HEGEDUS Istvan,
bev. HUSZTI Jozsef, Bp., 1938, XVIII, 238 1.

74. Janus Pannonius: A Duna mell6l [Koltemények], ford. GEREB Laszl6, bev. HUSZTI
Jozsef, Bp., 1940, 115 L. (A La Fontaine Irodalmi Tarsasag konyve) [poesie scelte di J. P. /
selected poems by J. P.]

75. Krisztus sziiletésére, ford. GEREB Lasz16 = Vigilia, VI(1940), 501. [poesia di J. P./ a
poem by J. P.]

76. Janus Pannonius: Italiai évek [versek], ford. GEREB Lész16, bev. KARDOS Tibor, Bp.,
1943, 80 1. (Vajda Janos Tarsasag Konyvei, 1) [poesie scelte / selected poems by J. P.]

77. Klasszikus dlmok. A magyar koltészet klasszikus hagyatéka, Antholdogia, val. BALAZS
Janos, Parthenon, A klasszikus miiveltség baratainak egyesiilete, Bp., 1943, 4-8. [J. P. versei
/ poesie di J. P/ poems by J. P.]

78. A Magyar Renaissance kéltdi, ford., bev. és jegyz. GEREB Laszl6, [1947], 11-19. [J. P.
versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

79. Gyaszdal anyjanak, Barbaranak haldldra, ford. CSORBA Gy6z6 = Sorsunk, VII(1947),
87-90. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

80. [J. P. versei, ford. TAKATS Gyula] [Poesie di J. P. tradotte da Gy. T. / Poems of J. P.
translated by Gy. T.] = Vigilia, XIII(1948), 665-668.

81. BARTA Janos -KLANICZAY Tibor (szerk.), Magyar irodalmi szoveggytijtemény, 1,
Szoveggyiijtemény a régi magyar irodalombol, Bp., 1951, 66-93. [J. P. miivei / opere di J. P.
/ works by J. P.]



82. Janus Pannonius valogatott versei [Poesie scelte di J. P. / selected works by J. P], szerk.
GEREZDI Raban, KALNOKY Laszl6, kiad. és bev. GEREZDI Raban, ford. APRILY Lajos,
BERCZELI Anzelm Karoly et al., Bp., 1953, 195.

83. GASPAR Endre, Vilogatott miiforditasok [Traduzioni scelte / Selected translations], Bp.,
1956, 61-63.

84. Buicsii Varadtol [“Addio a Varad” / “Farewell to Varad”], ford. APRILY Lajos, in Tiszta
szivvel, Bp., 1957, 56-57.

85. 1. UlaszIo sirverse [Epitaffio di Vladislav I/ Epitaph of Wladislaus I] (Romulidae
cannas... Apppendix, Teleki), ford. ARANY Janos in VARGHA Balazs, Homeér és Osszian,
Bp., 1957, 1, 314.

86. Matyds a kortdrsak kozott. Irdsok, levelek, bev. ELEKES Lajos, val. H. BALAZS Eva,
Bp., 1957, 40-44, 54-55, 75. [J. P. miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

87. Az drvizrél, ford. SZABO Lérinc in U8, Orék bardtaink. A koltd kisebb versforditisai, 11,
Bp., 1958, 355-360. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

88. TUSKES Tibor, Pécsi Mizsa. Irodalmi szemelvények, Pécs, 1958, 13—16. [J. P. miivei /
opere di J. P. / works by J. P.]

89. WEORES Sandor, 4 lélek idézése. Miiforditasok, Bp., 1958, 325-332. [J. P. miivei /
opere di J. P. / works by J. P.]

90. JEKELY Zoltan, Keresztit. Valogatott miiforditasok, Bp., 1959, 213-218. [J. P. miivei /
opere diJ. P. / works by J. P.]

91. A honapok vetélkedése in Regi magyar dramai emlékek, 1, kiad. és bev. KARDOS Tibor,
DOMOTOR Tekla, Bp., 1960, 479-482. [Latinul és magyar forditasban] [opera diJ. P./a
work by J. P.]

92. A renaissance Magyarorszagon, val., bev., jegyz. KARDOS TIBOR, Bp., 1961, 123—
256, 598-636. [J. P. miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

93. Prométheusz tiize. Koltok a balvanyok és az istenek ellen, val., bev., jegyz. KANIZSAI-
NAGY Antal, Bp., 1961, 52-53. [J. P. miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

94. Régi magyar filozéfusok, XV-XVI. sz., val., bev., jegyz. MATRAI Lasz16, ford.
HEGEDUS Istvéan, Bp., 1961, 4-8. [J. P. miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

95. Agnesrdl, ford. NEMES NAGY Agnes, in KORMOS Istvan, Uj szerelmes kalenddrium.
365 koltd 365 verse, Bp., 1963, 28. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

96. BARTA Janos — KLANICZAY Tibor (szerk.), Magyar irodalmi szoveggyiijtemény, 1,
Szoveggyiijtemény a régi magyar irodalombol, Bp., 1963, 149—174. [J. P. miivei / opere di J.
P./works by J. P.]

97. KANIZSAI-NAGY Antal — LENGYEL Dénes (szerk.), Emberek és istenek.
Szoveggyiijtemény az ateista és az antiklerikalis irodalombol, Bp., 1966, 108—109. [J. P.
miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

98. A vadkan és a szarvas, ford. ILLYES Gyula in Noé vesszeje. Antolégia, val., szerk.
BIKADY Gyérgy, Bp., 1970, 56-58. [poesie di J. P. / poems by J. P.]

99. Alkinoosz kertje. (Humanista koltoink Janus Pannoniustol Bocatius Janosig) ford. és
jegyz. TOTH Istvan, Kolozsvar, 1970, 9-17. [J. P. versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]
100. Galeotto Marziohoz [A Galeotto Marzio / To Galeotto Marzio], ford. GEREB Laszl6, in
A Duna Kolt6i. Ot évszazad versei a Dundrol, dsszeall. SZALATNAI Rezsé, Bp., 1970,
19902, 65. [Reprint, eredeti kiad: Bp., 1944]

101. Hunyadi sirfelirata [Epitaffio di Hunyadi / epitaph of Hunyadi], ford. TOTH Istvan,
Korunk, 1970, 516.

102. Magyar humanistadk levelei. XV— XVI. szdazad, kiad. és bev. V KOVACS Sandor, Bp.,
1971, 201-230. [J. P. levelei / lettere di J. P. / letters by J. P.]

103. 4 Kortars felkérése Janus Pannonius bucsuversének ujraforditasara = Kortars,
XVI(1972), 3, 434-435; Szoveg és forditasok: 436—480; 1972, 5, 675-676. [A Bucsu



Viradtol forditasai / le traduzioni dell’ “Addio a Varad” / the translations of the “Farewell to
Varad”]

104. ,,Eloszor magyarul Janus Pannonius latin verseibol” = Uj fras, XII(1972), 3, 79-84. [J.
P. versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

105. Janus Pannonius legszebb versei, val., bev. BALOGH Jozsef, ford. APRILY Lajos et
al., Bukarest, 1972, 1591. [Poesie scelte di J. P / Selected poems by J. P.]

106. Janus Pannonius: Opera Latine et Hungarice. Janus Pannonius munkai latinul és
magyarul, szerk., utészé és jegyz. V KOVACS Sandor, bev. CSORBA Gy6z6, ford.
APRILY Lajos et al., Bp., 1972, 599 1.

107. Janus Pannonius versei, val., szerk., bev. KARDOS Tibor, ford. KARDOS Tibor,
NEMES NAGY Agnes et al., Bp., 1972, 1978% 1983°; Bp.—Bratislava, 1978, 322.

108. [J. P. versei] [Poesie di J. P. / Poems by J. P.], ford. CSORBA Gy6z6 = Jelenkor,
XV(1972), 4, 303-306.

109. Kigunyolja Galeotto zarandoklasat, ford. DYBAS Tihamér = Vilagossag, 111(1972),
168. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

110. Mars istenhez békességért, ford. KARDOS Tibor = Vilagossag, I11(1972), 168. [poesia
diJ. P./apoem by J. P.]

111. VAS Istvan, Hét tenger éneke. Valogatott miiforditasok [ Traduzioni scelte / Selected
translations], Bp., 1972, 75-77.

112. A tavoz6 iidvozli Varadon a szent kirdlyokat, ford. SOMLYO Gyoérgy, in Ub., Szélrézsa.
Osszegyiijtott versforditdsok, 1, Bp., 1973, 84-85. [“Addio a Varad” / “Farewell to Véarad”]
113. Eletkorardl, ford. KALNOKY Laszl6, in UO., Szerendd. Versek a szerelemrdl,
miiforditasok, Bp., 1974, 11. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

114. 4 tavozo koszonti Varad szent kiralyait, ford. GARAI Gabor in U6., Napkeltenyugta,
Bp., 1976, 7-8. [“Addio a Varad” / “Farewell to Véarad”]

115. CSORBA Gyo0z6, Kettoshangzat, Bp., 1976, 135-155. [J. P. versei / poesie di J. P. /
poems by J. P.]

116. WEORES Sandor, Egybegyiijtitt miiforditisok, Bp., 1976, 64—78. [J. P. versei / poesie
di J. P./poems by J. P.]

117. Biicsit Varadtol, ford. APRILY Lajos in Verses orszdgjards, szerk. FODOR Andris,
Bp., 1977, 373-374. (Kozmosz kdnyvek) [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

118. Hét évszdzad magyar versei, szerk. KIRALY Istvan, KLANICZAY Tibor et al., Bp.,
1978, 158—-187. [J. P. versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

119. ILLYES Gyula, Nyitott ajtok. Osszegyiijtott versforditasok, Bp., 1978, 105-107. [J. P.
versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

120. 222 szép magyar vers, szerk., HORGAS Béla, LEVENDEL Julia, Bp., 1980, 20-22. [J.
P. versei / poesie di J. P / poems by J. P.]

121. KALNOKY Laszlo, 4 lehetséges valtozatok. Vilogatott versforditisok, Bp., 1981, 174—
183. [J. P versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

122. Janus Pannonius. Magyarorszagi humanistak [antoldgia], val., gond., ut6szo, jegyz.
KLANICZAY Tibor, Bp., 1982, 1412 1. (Magyar remekirok) [9-213: J. P. miivei magyar
forditasban / le opere di J. P. in traduzione ungherese / the works by J. P. in Hungarian
translation]

123. Janus Pannonius valogatott munkai, val., szerk., el6sz6 CSORBA Gy6z0, jegyz.
UGRIN Aranka, ford. BERCZELI A. Karoly, CSORBA Gy6zd, Bp., 1982, 287 1. (Kozmosz
konyvek) [Opere scelte di J. P. / Selected works by J. P.]

124. Magdolndhoz, ford. WEORES Sandor, in Aki legdragabb, aki legszebb... Szazhiisz vers
a szerelemrdl, szerk. ILLES Lajos, Bp., 1982, 127. [poesia di J. P / a poem by J. P.]



125. SEBO Ferenc, Enekelt versek, TINODI LANTOS Sebestyén, Janus PANNONIUS et al.
milveibdl val. és dallammal ellatta U6., Bp., 1982, 211 1. [J. P. versei / poesie di J. P. / poems
by J. P.]

126. Siratéének anyjanak, Borbaldnak haldlara, ford. CSORBA Gy06z0, in Az anydm és én.
Versek, novelldk, regényrészletek az anyarol, 6sszeéll. CSIRE Gabriella, Bukarest,
Ion.Creanga, 1982, 295-301. [poesia di J. P/ a poem by J. P.]

127. Az elmiilastdl tettenérten, szerk. Z. SZABO Laszlé, Bp., 1983, 18-22. (Kozmosz
konyvek) [J. P. versei / poesie di J. P / poems by J. P.]

128. Janus Pannonius, Beszédek, levelek [Orazioni e lettere di J. P / Orations and letters by J.
P.], eldszo, jegyz. SZIGETHY Gaébor, ford. BORONKAI Ivan, Bp., 1983, 74 1. (Gondolkod6
magyarok)

129. ,,4 civodo magyar”, Versek néprol, hazarol, Bp., 1985, 83, 117, 201, 246. [J. P. versei /
poesie di J. P. / poems by J. P.]

130. Békényi Benedek ajanlolevele Janus Pannonius verseinek kiadasdahoz Werbdczy
Istvannak 1514-bol [Dedicazione di B. B. a I. W. nell'edizione delle poesie di J. P. del 1514 /
Dedication of B. B. to I. W. in the edition of the poems by J. P. of 1514], in Saecula
Hungariae, 1438—1526, 6sszeall. KUBINYI Andrés, Széchényi Miivészeti Kdzpont, Bp.,
1985, 1. n.

131. De vulva Ursulae, ford. TOROK Laszl6, Rianas, 1(1985), 1, 19.

132. Egi csikon. Kotott formdjii kéltemények antolégidja, 6sszeall. MOZES Huba, Kolozsvar,
Dacia, 1985, 76. [J. P verse / poesia di J. P/ a poem by J. P.]

133. Janus Pannonius, Csipos epigrammak, ford. BERCZELI A. Karoly, bev.
KOMLOVSZKI Tibor, ill. KEKESI Lészl6, Bp., 1985, 99 1. [Latin és magyar nyelven]
[Miniatiir kiad.] [J. P. epigrammai / epigrammi di J. P. / epigrams by J. P.]

134. Régi magyar olvasékionyv, szerk. V KOVACS Sandor, Bp., 1985, 121-128. [J. P. miivei
/ opere di J. P/ works by J. P.]

135. Janus Pannonius, Pajzan epigrammdak — lani Pannonii epigrammata lasciva, szerk.,
ford., utdszo, jegyz. CSORBA Gydz8, Bp., 1986, 741. (Recenzio: TOROK Laszl6 =
Irodalomtorténeti Kozlemények, XCVII(1993), 4, 560-565.) [J. P. erotikus epigrammai /
epigramma erotici di J. P. / erotic epigrams by J. P.]

136. Magyar Erato, sajté ala rend. REZ Pal, Bp., 1986, 5-16. [J. P. erotikus versei / poesie
erotiche di J. P. / erotic poems by J. P.]

137. Janus Pannonius bucsuverse huszonkilenc magyar forditasban [L. “Addio a Varad” di J.
P. in ventinove traduzioni ungheresi / The Farewell-poem of J. P. in twenty-nine Hungarian
translations], szerk., bev., jegyz. KOVACS Sandor Ivan, ill. MARTYN Ferenc, Pécs, 1987,
1990°, 192 1. (Pannonia kényvek) (Kisérétanulmanyok: KOVACS Sandor Ivan, Egy
miiforditoi versengés torténete és eredmenyei, 7-42; UG., Bucsu a verstol, 169-177,;
TUSKES Tibor, Martyn Ferenc Janus Pannonius-illusztraciéi, 179—188.) (Recenzié: BODA
Miklés = Jelenkor, 1989, 7-8, 757—760; in Boda, 2002, 103—-108; GEREBY Gyorgy, Janus,
VI(1989), 77-81.)

138. Janus Pannonius 6sszes munkdai. lani Pannonii opera omnia, sajt6 alé rend. V
KOVACS Sandor, Bp., 1987, 768 1. [Az 1972. évi val. atdolg. kiad. bév. véltozata,
Osszefoglalo olasz, francia, orosz, angol nyelveken / riassunti in italiano, francese, russo e
inglese / with summaries in Italian, French, Russian and English]

139. Vitéz Janos levele a Ferraraban tartozkodo Veronai Guarinonak, a nagy szonoknak in
Vitéz Janos levelei és politikai beszédei, val. BORONKALI Ivan, jegyz. BELLUS Ibolya, Bp.,
1987, 197-198. [A Guarindnal tanul6 J. P-r6l / su J. P., alunno di Guarino / on J. P. as a pupil
of Guarino]



140. Szoveggytijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez. Reneszansz kor, szerk.
BITSKEY Istvéan, fészerk. TARNAI Andor, Bp., 1988, 10-65. [J. P miivei / opere di J. P. /
works by J. P.]

141. Esztergomi Helikon (szemelvénygytljtemény), val. NAGYFALUSI Tibor, Bp., 1989,
760-776. [J. P. versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

142. Biicsii Varadtol, ford. APRILY Lajos in ,,Jtt sziilettem én ezen a tdjon...”, szerk.
KALASZ Marton, Bp., 1990, 35-36. [poesia di J. P. / a poem by J. P.]

143. Magyar utazasi irodalom. 15—18. szazad, szerk., tan. KOVACS Sandor Ivan, gond.,
jegyz. MONOK Istvan, Bp., 1990, 135-142, 839-842. [J. P. versei / poesie di J. P. / poems
by J. P.]

144. A reneszdansz irodalmabél, dsszeall. TRENCSENYT Borbala, Bp., 1992, 62-73. [J. P,
versei / poesie di J. P. / poems by J. P.]

145. Bucsu Varadtol, ford. NAGY Laszlo, in Boldog Varad, szerk. BALINT Istvan Janos,
Bp., 1992, 602. [J. P. verse / poesia di J. P. / a poem by J. P.]

146. Janus Pannonius, Epigrammdak, elégiak [Epigrammi ed elegie / Epigrams and elegies],
in Magyar reneszansz. Humanistak és prédikatorok, szerk. VERESS Zsuzsanna, Bp., 1993,
3-28. (Diak- és hazikonyvtar)

147. Janus Pannonius és Balassi Balint valogatott kolteményei, szerk., utdszo
KOMLOVSZKI Tibor, Bp., 1994. (A magyar koltészet kincsestara, 19) [poesie di J. P./
poems by J. P.]

148. Janus Pannonius legszebb versei, val., szerk. SZATHMARY Eva, ford. APRILY Lajos
et al., HALASZ Gébor Janus Pannonius c. irasaval, Bp., 1994, 153 1. (A magyar irodalom
gyongyszemei) [poesie di J. P / poems by J. P.]

149. FICINO, Marsilio, Commentarium (6), ford. és ut6sz6: IMREGH Monika = Pompeji,
VII(1996), 1, 77-119. [J. P-nek irt levéllel / una lettem scritta a J. P. / with a letter to J. P.]
150. Régi Magyar Irodalmi Széveggyiijtemény, 1, Humanizmus, szerk. ACS Pal,
JANKOVICS Jozsef, KOSZEGHY Péter, Bp., 1998, 9-285. [Latin—magyar kétnyelvii
kiadas] [J. P. miivei / opere di J. P. / works by J. P.]

151. Brodarics Istvan levele Aldus Manutiushoz, in A kényv- és konyvtarkultura ezer éve
Baranyaban, 72-73. [J. P. mtveinek kiadasairol / sulle edizioni delle opere di J. P. / on the
editions of the works by J. P.]

152. Janus Pannonius levele Galeotto Marziohoz [La lettem di J. P. a G. M. / The letter of J.
P. to G. M.], ford. BORONKALI Ivan, in A4 kényv- és konyvtarkultura ezer éve Baranyaban,
64-67.

153. Ballag mar a vén diak, Debrecen, [2000], 3. [J. P. verse / poesia di J. P. / a poem by J.
P.]

154. VESPASIANO DA BISTICCI, Janus Pannonius és Hando Gyorgy in A konyv és
kényvtarkultura ezer éve Baranyaban, 68—71. [J. P. e H. Gy./J. P. and H. Gy.]

Idegen nyelven — In altre lingue — In other languages

155. Elegia di Giano Pannonio in lode della fontana di Ferogna, trad. Giovanni EROLI, in
U0., Miscellanea Storica Narnese, Narni, 1858, 1, 47-81; Adalékok a humanismus
torténetéehez Magyarorszagon — Analecta ad historiam renascentium in Hungaria litterarum
spectantia, ed. Eugenius ABEL, Bp.—Lipsiae, Academia Hungarica—Brockhaus, 1880, 152—
155.

156. Palpiti del cuore magiaro nella sua letteratura, Torino, 1937. [J. P. 6t verse olasz
forditasban / cinque poesie di J. P. tradotte in italiano / five poems by J. P in Italian
translation]



157. DPORDE, Nikoli¢, Cesmicki, Gazoli¢ i Petri¢, Saturn (Strasbourg), 1938, 87-93. [J. P.
két levele Gazolichoz 1466-bol / due lettere di J. P. a Gazoli€ in 1466 / two letters of J. P. to
Gazoli¢ in 1466]

158. Ivan Cesmicki (Janus Pannonius), Pjesme i epigrami. Tekst i prijevod, Preveo Nikola
SOP., Predgovor M[ihovil] KOMBOL, Zagreb, 1951, 354 1. (Hrvatski latinisti, 2), [latin—
horvat kétnyelvi kiadas / edizione bilingue latino—croata / Latin—Croatian bilingual edition],
(Recenzié: GEREZDI Raban, Janus Pannonius horvaitul = Irodalomtérténeti Kozlemények,
LXIV (1960), 277-280; in Gereézdi, 1968, 40-47.) [poesie di J. P. in una edizione bilingue
latino—croata / poems of J. P. in a Latin—Croatian bilingual edition]

159. Ungarns Geschichte und Kultur in Dokumenten, szerk. Julius FARKAS, Wiesbaden,
1955, 34-35.

160. Ungarische Geisteswelt von der Landnahme bis Babits, szerk. Johann ANDRITSCH,
Baden-Baden, 1960, 64—69.

161. Anthologie de la poésie hongroise du 12° siécle a nos jours, szerk. GARA Laszlo,
Parizs, 1962.

162. D’ ACY, Claude, lani Pannonii poemata, Nachdichtungen, Wien—Stuttgart, 1965, 18 1.
163. Janus Pannonius, Carmina selectiora — Poémes choisis, choix, préf., notes Tibor
KARDOS, trad. Jean ROUSSELOT et al., Bp., 1973, 135 1. (Collection UNESCO d’oeuvres
représentatives)

164. Musae reduces. Anthologie de la poésie latine de la Renaissance, textes choisis,
présentés et traduits par Pierre LAURENS avec la collab. de Claudie BALAVOINE, Leiden,
Brill, 1975, 2, 7-35. [J. P. és Zsamboki Janos versei / poesie di J. P. e Johannes Sambucus /
poems by J. P. and Johannes Sambucus]

165. Vom Besten der Alten Ungarischen Literatur. 11—-18. Jahrhundert, hrsg. von Tibor
KLANICZAY, Bp., 1978, 56-67. [10—11: bev. Tibor KLANICZAY, J. P.-re vonatkozo6
megjegyzésekkel / introduzione di T. K. con note su J. P. / introduction by T. K. with notes
onlJ.P.]

166. Renaissance Latin Verse, An Anthology, compiled and ed by Alessandro PEROSA and
John SPARROW, London, Duckworth, 1979, 323-328.

167. Pages choisies de la littérature Hongroise des origines au milieu du XVIII® siecle, val.
KLANICZAY Tibor, Bp., 1981, 51-65.

168. Galle und Honig. Humanisten Epigramme, Lateinisch und Deutsch, hrsg. von Harry C.
SCHNUR, Rainer KOBLING, Leipzig, Reclam, 1982, 6-12.

169. Hungara antologio, szerk. BENCZIK Vilmos, Bp., 1983, 17-22. [eszperantd nyelven /
in esperanto]

170. Janus Pannonius, Gedichte, vél. Istvan KEREKGYARTO, ford. Volker EBERSBACH
et al., bev. Géza ENGL, Bp., 1984, 76 1. (Schitze der ungarischen Dichtkunst, Bd. 1)

171. Jani Pannonii epigrammata — The epigrams, ed. and transl. by Anthony A. BARRETT,
historical foreword by Janos M. BAK, Bp., 1985, 252 1. (Recenzi6: TOROK Laszl6 =
Irodalomtorténeti Kézlemények, XCVII (1993), 4, 560-565.)

172. Old Hungarian Literary Reader 11"—18" centuries, ed by Tibor KLANICZAY, Bp.,
1985, 63-79. [14-15: Tibor KLANICZAY, J. P.-re vonatkoz6 megjegyzésekkel /
introduzione di T. K. con note su J. P. / introduction by T. K. with notes on J. P.]

173. MOLNAR Szabolcs, Receptarea poeticii umaniste in cultura ungard, in Arte poetice,
renagterea, select. prezentarea si trad. Doina CODREA DERER, Szabolcs MOLNAR, 1986,
Bukarest, 591-612. [¢életrajzi bevezetdvel tobbek kozott J. P. miiveinek részleteihez / con una
introduzione biografica / with biographical introduction]

174. Janus Pannonius, Epigrammi lascivi, trad. Gianni TOTI, introd. SARKOZY Péter,
Roma, Fahrenheit, 1993', 1997% 109 1. (I taschinabili)



175. In Quest of the Miracle Stag: The Poetry of Hungary. An Anthology of Hungarian
Poetry from the 13" Century to the Present in English Translation, ed by Adam MAKKAI,
2000 (second revised edition), PrinterArt, I, 46-51.

Szakirodalom — Testi critici — Secondary literature
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Arti, Istituto Treccani, Rizzoli, Milano, 1932, XVI, 970.
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Jahrhundert des Humanismus, Berlin, 1893, 11, 318-324.
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[Toldy 1866-1 kiadasanak hasonmasa]
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Eva, Irodalomtorténeti Kzlemények, LXXXIII(1979), 1, 93-96.) [letture dello convegno su
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282. JANCSO BENEDEK, Az elsé magyar nyelvtan = Figyel, VI(1879), 139—145. [J. P.
allitélagos grammatikéjarol / sulla presunta grammatica di J. P. / on the alleged grammar by
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place of death of J. P.] = Egyetemes Philologiai K6zlony, IV(1880), 101.

286. ABEL Jend, A Janus Pannonius kéziratok [Sui manoscritti detle opere di J. P. / On the
manuscripts of the works by J. P.] = Egyetemes Philologiai Kézlony, V(1881), 170—-173.
287. Janus Pannonius, Sylva panegyrica és epigrammdinak... = Magyar Konyvszemle, 1883,
208. [Hiradas az 1518-as baseli Frobenius-féle kiadas egy példanyanak megvasarlasarol] [la
edizione di Basilea 1518 / the edition of Basle 1518]



288. Magyar fopapok Olaszorszagban = Egyetemes Philologiai K6zlony, VII(1883), 1044.
[1458-ban J. P.-t Mantegna Padovéaban lefestette] [il ritratto di Mantegna su J. P. / portrait of
J. P. by Mantegnal]

289. KONCZ Jézsef, Janus Pannonius utolso kiadasa = Figyeld, 1886, XX, 42-43. [A
Teleki-féle kiadasban segédkezé Kovasznai levelének kozlése] [la edizione a cura di Teleki /
the edition by Teleki]

290. FINACZY Ernd, Janus Pannonius egy ismeretlen kiaddsa [Una edizione sconosciuta di
J. P/ An unknown edition of J. P.] = Egyetemes Philologiai K6zlony, XII(1888), 761-766.
[Padova, 1552]

291. OMONT, Henri, Les manuscrits grecs de Guarino de Vérone, et la bibliothéque de
Ferrare = Revue des Bibliothéques, 11(1892), 78-81.

292. KARACSON Imre, Janus Pannonius élete és miivei [Vita e opere di I. P. / Life and
works of J. P.] = Katholikus Szemle, 1893, 6-29, 196-210.

293. HEGEDUS Istvan, Janus Pannonius = Budapesti Szemle, 1894, 80, 321-348; A
Kisfaludy Téarsasag Evlapjai, 1895, XXVIII, 110-135.

294. HEGEDUS Istvan, Guarinus és Janus Pannonius, Bp., MTA, 1896, 87 1. (Ertekezések a
Nyelv- és Széptudomanyok Korébol, 16/8) [A Guarino da Veronahoz sz616 koltemény
forditasa] [Guarino e J. P. / Guarino and J. P.]

295. REFORGIATO, Vincenzo, Gli epegrammi di Giano Pannonio, Catania, 1896. [Rec.:
szerzO nélkiil, Revue Critique, Paris, 1986, 29]

296. HEGEDUS Istvan, Irodalomtérténeti tarlozdsok az olasz konyvtarakban, Vetési LaszIlo
és Janus Pannonius [L. V. eJ. P./L. V. and J. P.] = Irodalomtorténeti Kozlemények,
VIII(1898), 470—471.

297. BEKESI Emil, Magyar irék az Anjouk és utédaik kordban [Autori ungheresi nell’ epoca
degli Angio e i loro successori / Hungarian authors in the period of the Angevins and their
followers], (1301—1458), Pannoniai Janos = Katholikus Szemle, XIII(1899), 794-795.

298. FRAKNOI Vilmos, Mdtyds kirdly magyar diplomatdi, Csezmicei Janos (Janus
Pannonius) = Szazadok, XXXIII(1899), 774-779. [a diplomata J. P. / il diplomatico J. P. /J.
P., the diplomatist]

299. SREPEL, Milivoj, O cinizmu Panonijevih epigrama, Nastavni vjesnik, 1901, 37-42.
[Cinizmus J. P. epigrammaiban / Cinismo negli epegrammi di J. P. / Cinism in the epigrams
of J. P.]

300. BEKESI Emil, Magyar irék Hunyadi Matyds kordbél, Csezmicei Janos (Janus
Pannonius) = Katholikus Szemle, 1902, 242-248.

301. HEGEDUS Istvéan, Egy angol humanista Janus Pannoniushoz = Akadémiai Ertesit,
XIV(1903), 452—-460. [John Free, humanista nevén Phreas, J. P.-vel kapcsolatos levelének a
kozlése / Una lettera di John Free (Phreas) a J. P. / A letter by John Free (Phreas) to J. P.]
302. ZALAI Janos, Kozepkori latin szavak = Egyetemes Philologiai K6zlony, XXIX(1905),
821-822. [J. P. Plutarkhosz-forditasabol / della traduzione di Plutarco di J. P. / from the
translation of Plutarch by J. P.]

303. VERTESY Dezs6, Philomena = Egyetemes Philologiai Kézlony, XXX(1906), 252.
[kiegészités Zalai Janos cikkéhez / contributo all’articolo di J. Z. / a contribution to the article
by J. Z.]

304. PAIS Dezs0, Janus Pannonius Eranemusa és a latin klasszikusok = Egyetemes
Philologiai Kozlony, XXXIV(1910), 760—776. [Eranemus]

305. KROPF Lajos, ,, Az Inveni portum” szerzojének kérdéséhez = Egyetemes Philologiai
Ko6zlony, XXXV(1911), 437-438. [A szerz6 nem J. P.] [lautore dell’ Inverni portum non é J.
P / the author of the Inverni portum is not J. P.]

306. HADZSEGA Gyula, 4z ,, Inveni portum,, még egy valtozata = Egyetemes Philologiai
Kozlony, XXXVI(1912), 255. [,,Inveni portum”]



307. HEGEDUS Istvan, Janus Pannonius valldsos kélteményei [Poesia religiosa di J. P /
Religious poems by J. P.] = Akadémiai Ertesitd, XXIV(1913), 159-172.

308. FRAKNOI Vilmos, Janus Pannonius = Elet és Trodalom, szerk. TOMA Istvan, Bp.,
1914, 22-24.

309. TUROCZI-TROSTLER Jozsef, Janus Pannonius egy német anekdota-gyiijteményben =
Egyetemes Philologiai K6z1ony, XL(1916), 661-662. [J. D. Ernst, 1696] [J. P. nella
collezione di aneddoti del 1696 di J. D. Ernst/ J. P. in the collection of anecdots of 1696 by J.
D. Ernst]

310. KIRALY Gyorgy, 4 tréjai haborii régi irodalmunkban = Irodalomtérténeti
Koézlemények, XXVII(1917), 1-23. [J. P. Homérosz-forditasarol / sulla traduzione di Omero
di J. P./ on the translation of Homer by J. P.]

311. SIKLOSY Laszlo, Koit6 és amator = Magyarorszag, 1918, 127. [I. P.-re vonatkozo
megjegyzések, Vespasiano da Bisticci feljegyzései alapjan.] [V. da B.sulJ. P./ V. da B. on J.
P.]

312. SOROS Pongrac, Janus Pannonius haldla napja [11 giorno della morte di J. P. / The day
of the death of J. P.] = Szazadok, LII(1918), 550-551.

313. HUSZTI J6zsef, Platonista torekvések Matyas udvaraban = Minerva, III-1V(1924—
1925), 153-222, 41-76. [Neoplatonismo nella corte di Mattia Corvino / Neoplatonism in the
court of King Matthias]

314. BALOGH Jolan, Mantegna magyar vonatkozasu portréi = Szazadok, L.X(1926), 234—
261; HUSZTI Jozsef hozzaszolasa, 613-619; BALOGH Jolan valasza, 889—893. [Mantegna
Janus-portréjarol / il ritratto di J. P. da Mantegna / the portrait of J. P. by Mantegna]

315. VESPASIANO DA BISTICCI, The Bishop of Fiinfkirchen, in VESPASIANO DA
BISTICCI, The Vespasiano Memoirs, Lives of lllustrious Men of the xvh Century, transl.
William GEORGE, Emily WATERS, New York, 1926, 192—-195. [Vespasiano da Bisticci J.
P.-r6l/V.daB.suJ.P/V.daB.onlJ.P.]

316. HUSZTI Jézsef, Janus Pannonius asztrologiai dllaspontja = Minerva, V(1927), 43-58.
[J. P. e lastrologia / J. P. and astrology]

317. JUHASZ, Ladislaus, De Iano Pannonio interprete Graecorum, Szeged, 1928, 47 1.
(Dissertationes Sodalium Seminarii Philologici Univ. Litt. Reg. Hung. Francisco-Josephinae.
N. ser. 1.) [sulle traduzioni dal greco di J. P. / on the translations from Greek by J. P.]

318. BERTONE, F., Il metodo di istruzione classica e di educazione umanistica di Guarino
Veronese = Rivista Pedagogica, XXII(1929).

319. HUSZTI Jozsef, Janus Pannonius és Anjou René, Pécs, Minerva, 1929, 200-222.
(Minerva-konyvtar, 23) (Elétanulmany egy késziil6 Janus Pannonius-monografidhoz) [J. P. e
Anjou René / J. P. and Anjou René]

320. JUHASZ, Ladislaus, Commentatio critica ad edendas lani Pannonii elegias, Szeged,
1929, 22 1.

321. JUHASZ, Ladislaus, De edendis Iani Pannonii operibus quae supersunt omnibus,
Szeged, 1929, 11 1.

322. JUHASZ, Ladislaus, Quaestiones criticae de epigrammatibus Iani Pannonii, Roma,
1929, 32 1.

323. HUSZTI Jézsef, Tendenze platonizzanti nella corte di Mattia Corvino, Giornale critico
della filosofia italiana, (1930), 135-162, 220-287.

324. SURANYI Miklés, Janus Pannonius = Uj 1d6k, XXXVII(1931), 1, 756-757.

325. Gr. KLEBELSBERG Kuno, Janus Pannonius és Goethe = Szazadok, LXVI(1932),
142—151. J. P. e Goethe / J. P. and Goethe]

326. BAKOS Jozsef, Janus Pannonius és Martialis. (4 kolto sziiletésének félezeréves
evfordulojara), 1434—1934, Sarospatak, 1934, 23 1. [J. P. e Marziale / J. P. and Mardal]



327. BERCZELI Anzelm Karoly, Otszdz év mulva (J. P. ), Izenet, 1934, 26-33. [J. P.
koltészetérdl / sulla poesia di J. P / on the poetry of J. P.]

328. HALASZ Gabor, Magyar humanistak = Nyugat, XXVII(1934), 582—592, in Haldsz
Gabor valogatott irdasai, Bp., 1977, 106—126. [Gli umanisti ungheresi / Hungarian humanists]
329. HUSZTI Jozsef, Angelo Colocci Janus Pannonius-tanulmanyai, in US., Humanista
kézirati tanulmanyok, Acta Litterarum ac Scientiarum Reg. Univ. Hung. Francisco-
Josephinae, Sectio Philologica, V(1934), 3, 65-79. [A.C.suJ.P./A.C.onJ. P ]

330. HUSZTI Jézsef, Janus Pannonius = La Nouvelle Revue de Hongrie, LI(1934), 363—
368.

331. MAGASI Artur, Janus Pannonius = Elet, 1934, 434-435.

332. SURANYI Miklés, Janus Pannonius = Magyar {ras, 1934, 8-9, 4-12.

333. THURZO Gébor, Janus Pannonius, 1434—1934 = Erdélyi Helikon, VII(1934), 4, 277-
281.

334. THURZO Gébor, Janus Pannonius — 6tszdz év taviatabél = Katholikus Szemle, 1934,
532-541.

335. HUSZTI Jozsef, Lettere inedite di Giorgio Valagussa a Janus Pannonius = Egyetemes
Philologiai K6zlony, LIX(1935), 256-269.

336. KARDOS Tibor, Janus Pannonius bukasa = Pannonia, 1(1935), 4-6, 115-138, in UG.,
EIS humanizmus, Bp., 1972, 69-88. [J. P. és a Matyas kiraly elleni 6sszeeskiivés / J. P. e la
congiura contro Mattia Corvino / J. P. and the conspiracy against King Matthias]

337. KRISTELLER, Paul Oskar (coll., ed.), Supplementum Ficinianum, Marsilii Ficini
florentini philosophi platonici opuscula inedita et dispersa..., vol. 1-2, Firenze, 1973. [J. P.-
re vonatkozo utalasokkal / con riferenze a J. P. / with referenses to J. P.]

338. GEREB Lasz16, Janus Pannonius = Literatura, 1938, 241-243.

339. HUSZTI, Jozsef, Poesia di Piattino Piatti su Janus Pannonius = Egyetemes Philologiai
Kozlony, LXIII(1939), 15-25.

340. PONGRACZ, Luigi, Vespasiano da Bisticci ed i suoi clienti ungheresi = Annuario,
1(1939), 229-247.

341. ENTZ Géza, Klimo Gyorgy, mint Janus Pannonius-kutato = Regnum, 194041, 303—
313. [J. P-kéziratok / manoscritti di J. P / manuscripts of J. P]

342. FITZ Jozsef, Matyas kiraly, a konyvbarat in Matyas kiraly. Emlékkonyv sziiletésének
otszazeves fordulojara, szerk. LUKINICZ Imre, Bp., [1940], 220-224. [J. P. konyvtararol /
sulla biblioteca di J. P. / on the library of J. P.]

343. MARTINCEVIC, Franja, Portreti iz XV. i XVI. stoljeca, in Glasnik biskupija bosanske i
srijemske, 1941, 125-127, 134-135, 141-142, 149-152, 156—159. [Vitéz Janosrol, Janus
Pannoniusrol, Brodaricsrol / su Janos Vitéz, J. P. e Brodarics / on Janos Vitéz, J. P. and
Brodarics]

344. St. R., Ivan Cesmicki = Katolicki List, 1941, 228-230.

345. BARANKAY Lajos, Janus Pannonius az elsé magyar pedagogiai gondolkodo =
Sorsunk, 11(1942), 385-389. [A Guarino-panegyricus / il panegirico su Guarino / the
panegyric on Guarino]

346. JUHASZ Géza, Elsé remekiréink magyar igénye, Sorsunk, 11(1942), 241-245. [J. P.,
Bornemisza Péter, Balassi Balint irdsair6l / sulle opere di J. P., P. B., B. B. / on the works by
J.P,P.B.,B.B.]

347. PONGRACZ Alajos, Harom magyar humanista és egy firenzei konyvkereskedd = Olasz
Szemle, 1942, 567-588. [Vespasiano da Bisticci életrajzairdl, az 580—-584. lapokon a Janus
Pannoniusrol sz616 rész forditasaval] [Vespasiano da Bisticci J. P.-r61/ V. daB.suJ. P./ V.
daB.onJ. P.]



348. FENICZY Gyorgy, Claudianus és Janus Pannonius panegyricus koltészete, Bp.,
Pazméany Péter Tudomanyegyetem Latin Filologiai Intézete, 1943. (Ertekezések a
magyarorszagi latinsag korébol, 10) [J. P.e C./J. P. and C.]

349. GEREZDI Rabén, Aldus Manutius magyar bardtai = Magyar Kényvszemle,
LXIX(1945), 62—68. [ Az elmaradt Janus Pannonius-kiadas] [la edizione mancata di A. M.
delle opere di J. P. / the failed edition of J. P. by A. M.]

350. KARDOS Tibor, Janus Pannonius emlékezete = Sorsunk, VII(1947), 321-326. [La
poesia di J. P. / the poetry of J. P.]

351. TAKATS Gyula, Janus Pannonius, 1434—1472 = Vigilia, XIII(1948), 660—667 [a 665—
667 lapokon a szerzd miiforditasai], in US., Képek és versek utjain, Kaposvar, 1961, 21-38.
(Somogyi Almanach, 6)

352. TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, Janus Pannonius = Forum, 1948, 662—664.

353. GEREZDI Raban, Janus Pannonius = Irodalomtorténet, XXXVIII(1950), 1, 14-30.
354. BANFI, Florio, Lepigramma II. 49. dellAnthologia Palatina e la versione di Giano
Pannonio = Giornale italiano di filologia, 1951, 231-238.

355. KARDOS Tibor, Janus Pannonius = Dunantual, 1(1952), 2, 42-51.

356. GORTAN, Veljko, Ivan Cesmicki. Pjesme i epigrami, Ziva antika, 1953, 281-290.
[Versek és epigrammak / Poesie ed epigrammi / Poems and epigrams]

357. TOTFALUSY Istvéan, Janus Pannonius = Vigilia, XIX(1954), 270-272.

358. TOTH Istvan, A vdradi humanista koltészet = Utunk, 1956, 46, 2. [J. P. véaradi
tartozkodasarol / su J. P. in Varad / on J. P. in Varad]

359. BALAZS Janos, Ki irta az elsé magyar nyelvtant? = Filologiai Kozlony, IV(1958), 116—
120. [A szerzd szerint Sylvester Janos €s nem J. P.] [J. P. non ¢ l'autore della prima
grammatica ungherese / J. P. is not the author of the first Hungarian grammar]

360. CSORBA Tibor, Janus Pannonius. (Csezmicei Janos 1434—1472) = Meander, 1958,
388-398.

361. BANFI, Florio, La fortuna di un’ epigrafe in Sant’Onofrio = CUrbe, 1962, 6, 11-18. [J.
P. I. 160. epigrammajanak eurdpai elterjedésérol]

362. GEREZDI Raban, Egy kolt6i hirnév torténete. (A Janus-hagyomdny sorsa a Jagello
korban) = Irodalomtorténet, L.(1962), 720-732, in Gerézdi, 1968, 48—67; Der Weltruf des
Janus Pannonius und die deutsche Vermittlung, in Studien zur Geschichte der deutsch—
ungarischen literarischen Beziehungen, Berlin, 1969, 32—43.

363. GEREZDI Raban, Ein mitteleuropdischer Dichter und Humanista Janus Pannonius =
Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, IV(1962), 384-389.

364. SOLYOM Jend, ,,Janus Pannonius magyar grammatikdjanak” dallitélagos soproni
példanyarol = Irodalomtorténeti Kozlemények, LXVI(1962), 1, 74. [sulla grammatica di J. P.
/ on the grammar by J. P.]

365. VERES, Sasa, Dva talijanska daka = Letopis Matice srpske, 1962, 389, 553-561. [J. P.
és Kreselich Adam Boldizsar, két dik Itéliaban / J. P. e A. B. K., due studenti in Italia / J. P.
and A. B. K., two students in Italy]

366. GEREZDI Raban, Janus Pannonius = A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Osztalyanak Kozleményei, 1964, XXI, 113-133; in [ltalia ed Ungheria,
91-112; in Gerézdi, 1968, 7-39.

367. GEREZDI Raban, Janus Pannonius, in Mutatvany a magyar irodalom torténete c.
kézikényvbol, Bp., 1964, 114-133.

368. TOTH Istvéan, Janus Pannonius szdrmazdsa [Le origini di J. P. / The origins of J. P.] =
Irodalomtorténeti Kozlemények, LXIX(1965), 5, 603—613.

369. BALOGH Jolan, Janus Pannonius arcképei, siremléke [Ritratti ed epitaftio diJ. P./
Portraits and epitaph of J. P.], in UG., 4 miivészet Matyas kiraly udvaraban, Bp., 1966, 1,
719-720.



370. GUNDISCH, Gustav, Zum Siebenbiirgischen Aufenthalt des J. P = Revues de Etudes
Sudest Européennes, 1966, 71-79.

371. KARDOS Tibor, Petrarca e la formazione dellUmanesimo ungherese, in Italia ed
Ungheria, 67-89. [J. P.-16l sz6l leginkéabb]

372. JUHASZ Lasz10, Janus Pannonius epigrammdinak szovegkritikdjahoz és
herméneutikdjahoz = Filologiai Kozlony, XIV(1968), 146—185. [critica dei testi ed
ermeneutica / textual criticism and hermeneutics]

373. PETROVICH Ede, Az egyetemalapito Vilmos pécsi piispok és Janus Pannonius sirhelye
[sulla sepultura di J. P. / on the sepulture of J. P. ], Baranya megyei Levéltar Evkonyve, 1968,
161-176.

374. GYARFAS Endre, ,, Hivé soha nem lehet poéta...”". Janus Pannonius kiilonds életitia =
Vilagossag, X(1969), 8-9, 501-507. [J. P. vallasossaga / religiosita di J. P. / religiosity of J.
P.]

375. JELENITS Istvan, A latin nyelvii epigramma tizennyolcadik szazadbeli piaristak koltoi
gyakorlataban = Irodalomtorténeti Kozlemények, LXXIII(1969), 179—-180. [Conradi Ignac
Norbert 1754-es budai kiadasarol / sulla edizione di Buda 1754 di C. I. N. / on the edition of
Buda, 1754 by C. I. N.]

376. KARDOS Tibor, Toni ed echi ovidiani nella poesia di Giano Pannonio, in BOLGAR,
R. R. (ed.), Classical Influences on European Culture, A. D. 500—1500. Proceedings of an
International Conference Held at King’s College, Cambridge, April 1969, Cambridge Univ.
Press, 1971, 183—-194.

377. TUSKES Tibor, 4 pécsi irodalom kistiikre, 2, Jelenkor, XI1(1969), 7-8, 763-766. [J. P.
koltészete / poesia di J. P. / the poetry of J. P.]

378. HORVATH Maria, Hiradds egy Janus Pannonius-kédexrél = Filologiai Kozlony,
XVII(1971), 1-2, 123-130 [,,Joannis Pannoniis elegiae et poemata” c. kézirat a sevillai
Biblioteca Colombinaban.] Vorbericht iiber einen Janus Pannonius-Kodex in Sevilla = Acta
Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae, 1972, 1-2, 95-106.

379. ROKAY Péter, Egy ismeretlen Janus Pannonius-level [Una lettera sconosciuta di J. P. /
An unknown letter by J. P.] = A Hungarolégiai Intézet Tudoméanyos Kozleményei (Ujvidék),
1971, 9, 5-16. [Buda, 1466. okt. 9. A valkdémegyei Maroti-birtokon tartozkodo
tizedszedoknek. ]

380. ANGYAL Endre, Janus a horvatoknal [Fortuna di J. in Croazia / Reception of J. in
Croatia] = Jelenkor, XV(1972), 4, 358-361.

381. BAN Imre Fejezetek Janus Pannonius magyar utééletébdl = Jelenkor, XV(1972), 4,
353-357. [fortuna / reception]

382. BAN Imre, Janus Pannonius (1434—1472) = Alfold, XXI11(1972), 5, 3-8.

383. BAN Imre, Janus Pannonius et la tradition littéraire hongroise, in J. P. 1972, 309-329;
Janus Pannonius és a magyar irodalmi hagyomany, in J. P. Tan., 491-508; in UG., Eszmék és
stilusok: Irodalmi tanulmanyok, Bp., 1976, 36-52.

384. BAN Imre, Rovid jegyzet Janus Pannonius varadi biicsiiénekérdl = Kortars, XVI(1972),
5, 831-832. [“Addio a Varad” / “Farewell to Véarad”]

385. CSAPODI Csaba, Die Bibliothek des Janus Pannonius, in J. P. 1972, 389—400.

386. CSATARY Maria, Egy évfordulé, amelyrdl a kozépiskolai torténelemtandroknak nem
szabad megfeledkezniiik. (Janus Pannonius emlékezete) Torténelemtanitas, XVII(1972), 4,
30-31. [anniversario di J. P. / anniversary of J. P.]

387. CSORBA Gy06z0, 4 Janus-forditasok problémai = Jelenkor, XV (1972), 4, 307-312,
Baranyai Mitvelddés, 1972, 3, 73—78. [traduzioni di J. P. / translations of J. P.]

388. DANKANITS Adam, Humanizmus és felvilagosodds torésében = A Hét (Bukarest),
I11(1972), 13, 8. [J. P. miiveinek kiadéasarol / sulla edizione delle opere di J. P. / on the edition
of the works by J. P.]



389. DAVID Andras, ,, Mesterem erre te nem tanitottdl...”. Janus Pannonius haldldnak 500.
évforduldja alkalmabdl = Magyar Szo (Ujvidék), 1972. marc. 26., 10. [anniversario di J. P. /
anniversary of J. P.]

390. DEE NAGY Aniko, Janus Pannonius miivei a Teleki-tékdban =Kd6nyvtari Szemle,
XVI(1972), 2, 74-75. [Bibliografia] [le opere di J. P. nella Biblioteca Teleki di
Marosvasarhely (Tirgu Mures, Romania) / the works by J. P. in the Teleki Library of
Mv/T.M.]

391. FODOR Andrés, Janus nyoman Ferraraban = Jelenkor, XV(1972), 4, 324-327; in UG.,
Futarposta, 1980, 7-13; in UG., Sz0, zene, kép. Valogatott és uj esszék, Bp., 1983, 7-13.
[Sulle orme di J. a Ferrara / In quest of J. in Ferrara]

392. GORTAN, Veljko, Les épigrammes de Janus Pannonius et le poete Martial, in J. P.
1972, 359-365; Martialis hatdsa Janus Pannonius epigrammadaira, in J. P. Tan., 391-396.
393. GYARFAS Endre, Janus Pannonius = Elet és Tudoméany, XXVII(1972), 12, 531-533.
394. HAMM, Josef, Die Prdsenz Ungarns in Nord-Italien zur Zeit Janus Pannonius, in J. P.
1972, 367-375; Magyarorszag az észak-italiai koztudatban Janus Pannonius koraban.
(Adalékok J. P. nevének megfejtéséhez), in J. P. Tan., 301-311.

395. HARS Eva, Janus Pannonius arcképéhez. Martyn Ferenc rajzsorozata = Jelenkor,
XV(1972), 4,313-316. [la serie di disegni di F. M. su J. P. / the series of designs of F. M. on
J.P.]

396. HEGEDUS Géza, Janus Pannonius csillogasa és bukasa = Muzsak, 1972, 1, 20-21.
[¢letpalya / curriculum vitae]

397. HEGEDUS Géza, Janus Pannonius. 1434—1472 = The Hungarian P.EN., 1972, 13, 47—
48.

398. Ifj. HORVATH Janos, Les genres et modéles littéraires de Janus Pannonius, in J. P.
1972, 253-308; Janus Pannonius miifajai és mintai, MTA Nyelv- és Irod. Tud. Oszt.
Kozleményei, XXVIII(1973), 2—4, 303-344; in J. P. Tan., 337-389.

399. ISEWIIN, Josef, La poesia latina allepoca di Giano Pannonio, in J. P. 1972, 331-340;
A latin nyelvii koltészet Janus Pannonius koraban, in J. P. Tan., 291-300.

400. IRMSCHER, Johannes, Janus Pannonius und Theodoros Gazes, in J. P. 1972, 353-357;
Janus Pannonius és Theodorosz Gazész, in J. P. Tan., 313-316.

401. JELENITS Istvan, Janus Pannonius elégidja a taborozo Baldzshoz = Irodalomtorténeti
Kozlemények, LXXVI(1972), 3, 355-357. [Blasio militanti Janus febricitans]

402. JUHASZ Ferenc, Magyar langelme latiniil, barbar orszdgban = Uj Iras, X11(1972), 3,
76-79. [J. P., az els6 latinul versel6 kolté / J. P., il primo poeta umanista in Ungheria /J. P.,
the first Humanist poet in Hungary]

403. KARDOS Tibor, Aki elsonek hozta Dunankhoz a muzsakat = Nagyvilag, XVII(1972), 1,
114-119; in U8., Az emberség miihelyei, 1973, 271-283. [Otszaz éve halt meg J. P.] [J. P., az
elsé latinul verseld magyarorszagi kolté / J. P., il primo poeta umanista in Ungheria / J. P.,
the first Humanist poet in Hungary]

404. KARDOS Tibor, Az él6 Janus = Jelenkor, XV(1972), 4, 291-302. [J. P. koltészetérdl /
sulla poesia di J. P. / on the poetry of J. P.]

405. KARDOS Tibor, Giano Pannonio e il Rinascimento ungherese = Ungheria dOggi,
Roma, 1972, 6, 7-12.

406. KARDOS Tibor, Giano Pannonio. Una carriera poetica, in J. P. 1972, 231-252; Janus
Pannonius. Egy koltoi életpalya, Irodalomtorténet, IV(1972), 3, 533-561.

407. KARDOS Tibor, Gondolatok a Janus Pannonius-iinnepségekrol = Baranyai Miivelodés,
1972, 3, 55-60. [sulle commemorazioni di J. P. / on the commemorations of J. P.]

408. KARDOS Tibor, Janus Pannonius reneszanszkori értékelése és kéltoi metodusa in lani
Pannonii episcopi Quinque-Eccles[iensis] illius antiquis vatibus comparandi, recentioribus
certe anteponendi, quae uspiam reperiri adhuc potuerunt, omnia. Opera loannis Sambuci,



Viennae 1569. [Hasonmas] (Bp.), 1972, 52 1., melléklet. [sulla poesia di J. P / on the poetry
of J. P.]

409. KATONA Jend, Janus Pannonius = Konyvtaros, XXII(1972), 3, 157-159.

410. KOLTA Ferenc, Janus-kultusz Pécsett a XX. szazadban = Baranyai Miivelddés, 1972, 3,
67-78, Jelenkor, XV(1972), 4, 362-365. [1l culto di J. P. nel sec. XX. a Pécs / The cult of J.
P. in the 20" c. a Pécs]

411. KOMLOVSZKI Tibor, Két kolté karaktere. Janus Pannonius — Balassi Balint =
Kortars, XVI(1972), 4, 588-598. [J. P. és Balassi Bélint koltészetének dsszehasonlitasa /
confronto della poesia di J. P. e di B. B. / comparison of the poetry of J. P. with that of B. B.]
412. KOVACS Sandor Ivan, Janus Pannonius magyar szazadai = Elet és Irodalom, 1972.
marc. 18., 11; in U6., Pannoiabol Eupaba, 1975, 36—41. [J. P. utéélete, kultusza / fortuna e
culto di J. P. / reception and cint of J. P.]

413. MARGOLIN, Jean-Claude, Le poéte Janus Pannonius et le peintre Mantegna, in J. P.
1972, 341-352; Janus Pannonius, a kélté és Mantegna, a festo, in J. P. Tan., 323-333.

414. MARKIS, Simon, Janus Pannoniusrol — a kiviilallo szemével = Kortars, XVI( 1972), 4,
598-602. [J. P. koltészetérdl / sulla poesia di J. P. / on the poetry of J. P.]

415. MERENYI VARGA L4sz10, ,,...s dltala hires e fold.” Janus Pannoniusrol — halalanak
500. évforduldjan = Tiszatdj, XXVI(1972), 3, 90-97. (al cinquecentenario di sua morte / on
the five hundredth anniversary of his death)

416. MOLNAR Gusztav, Barbdr tdjakon = Utunk, XXVII(1972), 14, 7. [verselemzések /
analisi delle poesie / analysis of his poems]

417. NEMES NAGY Agnes, 4 Janus-arcii kolté = Konyvvilag, XVII(1972), 4, 8. [J. P.
felvett humanista nevérol / sul nome umanista di J. P. / on the humanist name of J. P.]

418. PETROVICH Ede, Janus Pannonius Péccsel kapcsolatos versei = Jelenkor, XV(1972),
4,369-377. [poesie di J. P. su Pécs / poems of J. P. with reference to Pécs]

419. PETROVICH Ede, Janus Pannonius Pécsett, 1459—1472 [J. P. a Pécs / J. P. in Pécs] =
Baranyai Mitivelddés, 1972, 3, 79-85.

420. RITOOK Zsigmond, Verse Translations from Greek by Janus Pannonius = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae, XX(1972), 1-2, 235-270.

421. TAKATS Gyula, Ferrara és Padova és Janus = Jelenkor, XV(1972), 4, 319-323; in
Ud., A harmonia keresése, Bp., 1979, 7-16. [milyen hatassal lehetett Ferrara és Padova
varosa J. P. koltészetére / I'influenza di Ferrara e Padova sulla poesia di J. P. / the impact of
Ferrara and Padua on the poetry of J. P.]

422. TOTH Béla, 500 éve halt meg Janus Pannonius = Reformatus Egyhaz, XXIV(1972),
122—-123. [anniversario / anniversary]

423. TOTH Istvan, A kolozsvdri Janus-kultusz vagy a reneszdnsz koltészet meghonosodas [11
culto di J. P. a Kolozsvar/Cluj-Napoca / The cint of J. P. a Kolozsvar/Cluj-Napoca] = Utunk,
1972, 14, 6-7.

424. TOTH Istvan, Die Genealogie von Janus Pannonius, in J. P. 1972, 377-387; Janus
Pannonius genealogiaja, in J. P. Tan., 65-76.

425. TOTH Istvan, Janus Pannonius csalddi vonatkozdsai = Baranyai Miivelddés, 1972, 3,
61-66. [sulla famiglia di J. P. / on the family of J. P.]

426. TOTH Istvan, Szelleme egyre dicsobb = Baranyai Miivelddés, 1972, 3, 3—6. [utdélet,
recepcio / fortuna / reception]

427. TUSKES Tibor Janus Pannonius kényvészet = Jelenkor, XV(1972), 4, 381-384. [J. P.-
kiadasokrol / sulle edizioni di J. P / on the editions of J. P.]

428. TUSKES Tibor, Martyn Ferenc Janus Pannonius-rajzai [1 ritratti di J. P. da F. M. / The
portraits of J. P. by F. M.] = Kortars, XVI(1972), 3, 482—483.



429. VARKONY1 Néndor, Amerikai kényv Pécs és Pozsony kozépkori egyetemeirdl =
Jelenkor, XV(1972), 4, 378-380. [ASTRIK L. Gabriel, The Medieval Universities of Pécs
and Pozsony, 1969]

430. V KOVACS Sandor, ,, Télben virdgzé mandulaficska.” A félezeréves Janus Pannonius
iinnepére = Uj Iras, XI1(1972), 3, 84-89. [anniversario / anniversary]

431. VUIJICSICS Tihamér, A bucsuvers zenei modelljei = Kortars, XVI(1972), 3, 481.
[Dallam a Bucsu Varadtol-ra / una melodia per il “Addio a Varad” / a melody for the
“Farewell to Varad”]

432. BORENIC, Hugo, Nepoznatu pjesmu o Janusu Pannoniusu, Radovi Centra JAZU,
Vinkoveci, knj. 11, 1973, 357-365. [Ismeretlen koltemény Janus Pannoniusrdl / una poesia
sconosciuta su J. P. / an unknown poem on J. P.]

433. BORONKALI Ivan, Adalék Janus Pannonius egyik levelének szévegéhez = Filologiai
Kozlony, XIX(1973), 3-4, 432-433. [Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, 8482] [Lettera
di J. P., Monaco, Bayerische Staatsbibliothek, 8482 / Letter by J. P. in Miinchen, Bayerische
Staatsbibliothek, 8482]

434. BORONKALI Ivan, 4 Vatikani Kényvtar ismeretlen Janus Pannonius-kodexe (Regin.
Lat. 1931., Plutarchus, De commod. inimicitiarum) = Magyar Konyvszemle,
LXXXIX(1973), 2, 128-137. (Reneszéansz fiizetek, 20) [A Biblioteca Apostolica Vaticana
ismeretlen J. P.-kodexe, Plutarchos, De commod. inimicitiarum, Regin. Lat. 1931 / un codice
sconosciuto di J. P. nella BAV: Plutarco, De commod. inimicitiarum, Regin. Lat. 1931 / an
unknown codex of J. P. in the BAV: Plutarch, De commod. inimicitiarum]

435. BORZSAK Istvan, Die Janus Pannonius-Ausgaben des Sambucus = Acta Antiqua
Academiae Scientiarum Hungaricae, XXI(1973), 1-4, 361-374.

436. CSAPODI Csaba, Ein von Battista Guarino an Janus Pannonius geschenkter
griechischer Codex, Gutenberg-Jahrbuch, 1973, 439—440.

437. GARAI Gabor, Bucsu egy verstol, in UO., Elfériink a foldon, Bp., 1973, 15-19. [Bucsu
Véradtol / “Addio a Varad” / “Farewell to Varad”]

438. HORVATH Judit, Etat présem de etudes sur Janus Pannonius, Annales Universitatis
Scientiarum Budapestiensis. Sectio Philologica Moderna, 1973, 4, 139-141.

439. KARDOS Tibor, Janus Pannonius és a kézépkor = Filologiai Kozlony, XIX(1973), 1-2,
1-20; Janus Pannonius et le Moyen Age, Annales Universitatis Scientiarum Budapestiensis,
Sectio Philologica Moderna, 1973, 4, 101-123.

440. KARDOS Tibor, Janus Pannonius Poet of the Hungarian Renaissance = New
Hungarian Quarterly, XIV(1973), 49, 79-95.

441. KARDOS Tibor, Janus Panonius vilagnézete, 1-2 [La ideologia di J. P / The ideology
of J. P.] = Vilagossag, XIV(1973), 3, 140-149; 5, 284-291.

442. KLANICZAY Tibor, Janus Pannoniustol Balassi Balintig, in UO., A mult nagy
korszakai, Bp., 1973, 166—173. [Gerézdi Raban J. P.-kutatasair6l / le ricerche di R. G. su J. P.
/ the researches of R. G. on J. P.]

443. SANTARCANGELI, Paolo, Un umanista magiaro: Giano Pannonio nel quinto
centenario della morte, Atene e Roma (Firenze), 1973, 3—4, 154-165.

444. SLASKI, Jan, Janus Pannonius, Przeglad Humanistyczny, 1973, 1, 93—-108; 2, 131-151.
445. SLASKI, Jan, Janus Pannonius et les Polonais, Acta Litteraria Academiae Scientiarum
Hungaricae, XV(1973), 3—4, 430-435; Janus Pannonius i Polacy, in Literatura staropolska i
jej zwiazki europejskie. Prace poswiecone VII miedzynarodowemu kongresowi slawistow w
Warszawie w roku 1973, szerk. Janusz PELC, Wroclaw, Zakl.Nar.im Ossolinskich Wydaw.
PAN, 1973, 147-174. (Polska Akademia Nauk Instytut Badan Literackich), [Riassunto in
italiano]; Janus Pannonius és a lengyelek, in J. P. Tan., 517-522.

446. V KOVACS Séandor, Egy kéziratos Janus-biogrdfia, in Régi magyar szdzadok, Bp.,
1973, 23-25. (Studium) [Simonchicz Ince, Compendium historiae Hungariae..., 1780]



447. BUGYI Balazs, The Pathography of Janus Pannonius as Reflected in His Poetry =
Therapia Hungarica, 1974, 2, 90-93.

448. CSAPODI Csaba, Les livres de Janus Pannonius et sa bibliothéque a Pécs, Scriptorium,
XXVIII(1974), 32-50; Janus Pannonius kényvei és pécsi konyvtara, in J. P. Tan., 189-208;
in A kényv- és konyvtarkultura ezer éve Baranyaban, 42—63. [la biblioteca di J. P / the library
of J. P.]

449. DOMONKOS, Leslie S, Ecclesiastical Patrons as a Factor in the Hungarian
Renaissance = New Review of East-European History, XIV(1974), 1-4, 104-116.

450. FEUERNE Téth Rozsa, Ars et ingenium. Kora-reneszdnsz miivészetelmélet Janus
Pannonius koltészetében = Ars Hungarica, 11(1974), 1, 9-26. [Teoria di arte rinascimentale
nella poesia di J. P. / Renaissance art theory in the poetry of J. P.]

451. GAL Istvan, Babits Mihaly Janus Pannoniusrél [M. B.suJ. P./M.B.onJ. P.] =
Filologiai K6zlony, XX (1974), 1-2, 205-206.

452. 1fj. HORVATH Jéanos, Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-kédexben [Le
poesie sconosciute di J. P. nel Codice di Siviglia / The unknown poems by J. P. in the Codex
of Seville] = Irodalomtérténeti Kozlemények LXXVIII(1974), 5, 594-627. (Reneszansz
fiizetek, 27) [szovegkozléssel és forditassal / con la publicazione dei testi e con traduzione
ungherese / with publication of the text and Hungarian translation]

453. KOMOR llona, Janus ille Pannonius tantum laudis meruit in carmine..., in Annales
Universitatis Scientiarum Budapestiensis, Sectio Classica, 1974, 91-97. [Rotterdami Erasmus
Thurzé Janoshoz irt levele, melyben emliti J. P.-t és Jacobus Piso-t is / una lettera di Erasmo
aJ. Th., nel quale lui fa riferenza anche a J. P. e Jacobus Piso / a letter by Erasmus to J. Th. in
which he also mentions J. P. and Jacobus Piso, Opus Epist. Des. Erasmi Roterodami, III, 535,
Nr. 943, 20, Apr. 1519]

454. KOVACS Sandor Ivan, Virad—Velence—Medvevir = Irodalomtorténeti Kozlemények,
LXXVIII(1974), 1, 1-17 (Reneszansz fiizetek, 26), in US., Pannonidbol Eurdopaba, Bp.,
1975, 11-35; 276-278. [Bucsu Varadtol / “Addio a Varad” / “Farewell to Varad”]

455. KOVACH Zoltan, Bél Matyds Janus Pannoniusrél [M. B.suJ. P./M.B.onJ. P.], in
Baranyai Helytorténetiras, A Baranya Megyei Levéltar Evkonyve (Pécs), 1974-1975, 121—
122. [az Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtar Batthyany-gytjtemény Cat. X. I. (11). jelzetti
kézirata]

456. SZEGFU Lasz16, A Thonuzoba-monda = A Szegedi Tanarképz6 Féiskola Tudomanyos
Kozleményei, 1974, 1, 278-285. [interpretacios kisérlet J. P. két sorahoz, De corona regni ad
Fridericum Caesarem / una tentazione di interpretazione di due versi di J. P. / a tentative
interpretation of two verses by J. P.], [Bollok Janos vitdja az értelmezéssel / argumentazione
di J. B. contra l'interpetazione / arguments of J. B. against this interpretation], Szazadok,
1979, 99-102; 1982, 1079-1081.

457. SZEKELY Gyorgy, A sevillai Janus Pannonius-kédexhez = Szazadok, CVII(1973),
[1974], 3, 710-712. [a sevillai J. P.-kddexek / i codici di Siviglia di J. P. / the Seville Codices
of J. P.]

458. TOTH Istvan, Van-e Janus Pannoniusnak hiteles arcképe? = Irodalmi Szemle, 1974, 6,
560. [J. P. dbrazolasairol / ritratti di J. P. / portraits of J. P.]

459. BALOGH Jolén, Janus Pannonius képmdasai, in J. P. Tan., 83-92. [J. P. dbrazolésairol /
ritratti di J. P. / portraits of J. P.]

460. BILLANOVICH, Giuseppe, Guarino da Yerona iskolaja és kiilfoldi tanitvanyai, in J. P.
Tan., 77-81. [La scuola di Guarino da Verona / The Verona school of Guarino]

461. BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius ismeretlen milanoi kapcsolatai
[sconosciute relazioni di J. P. a Milano / unknown relations of J. P. in Milan], fin J. P. Tan.,
317-322.



462. BORONKAI Ivan, Adalékok a Janus Pannonius-szoveghagyomanyhoz, in J. P. Tan.,
459-466. [Biblioteca Apostolica Vaticana, Ottob. Lat. 1183, Vat. Lat. 5640] [tradizione
testuale / tradition of the texts]

463. BORZSAK Istvan, Sambucus Janus-kiaddsai, in J. P. Tan., 543-556. [edizioni di J. P. a
cura di J. S./editions of J. P. by J. S.]

464. DAVID Andras, Janus Pannonius a délszlavoknal [J. P. fra gli slavi meridionali / J. P.
amongst the southern Slavs], in J. P. Tan., 509-516.

465. HORVATH Miéria, A4 sevillai Janus Pannonius-kédex [11 codice di J. P. a Siviglia / The
J. P. codex fin Seville], in J. P. Tan., 445-457.

466. JELENITS Istvan, A Janus Pannonius-miiforditasok nyelvi-stilisztikai problémai, in J.
P. Tan., 473-479. [traduzioni di J. P. / translations of J. P.]

467. KADAR Zoltan, 4 kirdlyi diadalszekeret hiizé szarvas ikonolégidja, in J. P. Tan., 439—
444.[J. P., De cervo regiem trahente vehiculum c. (1. 16.) epigrammajarol]

468. KARACSONYI Béla, Janus Pannonius és a centralizacié, in J. P. Tan., 93—118. [J. P.
¢s Matyas politikai nézetei / visione politica di J. P. e di Mattia Corvino / politikal views of J.
P. and King Matthias]

469. KARDOS Tibor, Janus Pannonius hivatdstudata és koltészete, in J. P. Tan., 11-64. [La
poesia di J. P. / The poetry of J. P.]

470. KARDOS Tibor, Giano Pannonio e la civilta veneta, in Rapporti venetoungheresi
allepoca del Rinascimento, a cura di Tibor KLANICZAY, Bp., 1975, 21-41.

471. KLANICZAY Tibor, A kereszteshad eszméje és a Matyds-mitosz = Irodalomtorténeti
Kozlemények, LXXIX(1975), 1, 1-14. [J. P. szerepe a magyarorszagi humanizmus
kibontakozasaban / ruolo di J. P. nell'inizio del'Umanesimo fin Ungheria / role of J. P. in
Hungarian humanism]

472. KOLTA Ferenc, Janus Pannonius-kultusz Pécsett a XX. szazadban, in J P. Tan., 557—
562. [culto di J. P. a Pécs nel XX° sec. / cult of J. P. a Pécs fin the 20" c.]

473. KOMOR llona, Janus Pannonius alakja az europai humanizmus emlékezetében, in J. P.
Tan., 535-541. [Erasmus ¢s Comenius J. P.-r6l / Erasmo e Comenio su J. P. / Erasmus and
Comenius on J. P.]

474. KOVACS Sandor Ivan, Dante ismeretének nyomai a régi magyar irodalomban Janus
Pannoniustol Frolich Davidig, in U6., Pannoniabol Europaba, Bp., 1975, 42—65. [Dante és
Janus Pannonius: 43—45]; bovebb valtozatat Id. Acta Szegediensis, 1966, 23—41; olaszul in
Italia ed Ungheria, 157-171. [Dante e J. P. / Dante and J. P.]

475. MEZEY Laszlo, Janus Pannonius XVI. szazadi utoéleterdl [fortuna di J. P. nel 16° sec. /
reception of J. P. in the 161 c.],inJ. P. Tan., 523-533.

476. MIKLOS Pal, Janus Pannonius egy versérdl. (Ad animam suam), in J. P. Tan., 481—
4809.

477. NAGY Zoltan, Vitéz Janos miiveszeti alkotasai Janus Pannonius miiveiben, in J. P.
Tan., 265-290. [A mipartold Johannes Vitéz alakja J. P. koltészetében / J. V. come mecenate
delle arti nella poesia di J. P. / J. V. as patron of arts fin the poetry of J. P.]

478. PETROVICH Ede, Janus Pannonius Pécsett, in J. P. Tan., 119—173. [J. P. e Pécs/J. P.
and Pécs]

479. RITOOK Zsigmond, Janus Pannonius gorég versforditdsai, [Traduzioni di poesie
greche da J. P. / Translations of Greek poems by J. P.], in J. P. Tan., 407-438.

480. RITOOK Zsigmond, Lexikalisches zu den neulich entdeckten Ubersetzungen aus dem
Griechischen von Janus Pannonius = Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae,
XXIII(1975), 403—-415.

481. ROKAY Péter, Egy ismeretlen Janus Pannonius-oklevél, in J. P. Tan., 175-188. [J. P.
1466. okt. 9-¢én Budan kelt oklevele / diploma di J. P a Buda, 9 ottobre 1466 / charter of J. P.
a Buda, 9 Oct. 1466]



482. RONAI Mihaly Andrés, Janus Pannonius verseinek magyar zenéje [Melodia ungherese
delle poesie di J. P. / Hungarian melody of the poems by J. P.], in J. P. Tan., 467-472.

483. ROZSA Gyorgy, Janus Pannonius siremléke [Epitaffio di J. P. / Epitaph of J. P.], in J.
P. Tan., 209-215.

484. SOMLYO Gyorgy, Kozelkép egy versrdl, in US., Két sz6 kozott, 1975, 163-175. [a
Bucsu Varadtol forditasa és elemzése / traduzione ed analisi del “Addio a Varad” / translation
and analysis of the “Farewell to Varad”]

485. gVAGELJ, Dionozije, Ivan Kestenacki (Janus Pannonius), in US., Slavonske KnjiZevne
Komunikacije, Ogledi e kritike o udjelu Slavonije i Baranje u hrvatskoj knjizevnosti, Osijek,
1975, 97-113.

486. TOTH Istvan, Adalékok Janus Pannonius portréjdhoz = A Pécsi Tanitoképz6 Féiskola
Tudoményos Kozleményei, Series 3. Linguistica-Philologica, X1X(1975), 3, 47-57.
[sull’aspetto di J. P. / on the aspect of J. P.]

487. URBAN Laszl6, Janus Pannonius Catullus-olvasmadnyai, in J. P. Tan., 397-405.[J. P. e
Catullo / J. P. and Catullus]

488. V. KOVACS Sandor, Az ijkori Janus Pannonius-filolégia. (Abel Jen6t6l Huszti
Jozsefig) [Filologia moderna di J. P. / Modern philology of J. P.], in J. P. Tan., 563-585; in
Udb., Eszmetorténet, 325-352.

489. V. KOVACS Sandor, Csapodiné Gardonyi Kldra és Csapodi Csaba Corvina- és Janus
Pannonius-kutatasai = Magyar Konyvszemle, 1975, 2, 217-218. [le ricerche su J. P. /
researches on J. P.]

490. BATA Imre, Janus Pannonius = Uj Iras, XVI(1976), 5, 88-90.

491. SZABO Zsuzsanna, Bemerkungen zu den ,, griechischen” Epigrammen von Janus
Pannonius = Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando E6tvos
Nominatae, Sectio Classica, IV(1976), 73-80.

492. THOMSON, lan, Guarino’s Views on History and Historiography = Explorations in
Renaissance Culture, I11(1976), 49—69.

493. BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius, Bartolomeo Melzi, and the Sforzas =
Renaissance Quarterly, 1977, 1, 1-7.

494. Ifj. HORVATH Jéanos, Les poésies inconnues de Janus Pannonius dans le Manuscrit de
Seville = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, XIX(1977), 1-2, 1-38.

495. OKAL, Miloslav, Martin Rakovsky und die Humanisten seiner Zeit, Zbornik
Filozofickej Fakulty Univerzity Komenského, Graeco-Latina et Orientalia, IX—X(1977-78),
113-163. [J. P.-r6l is / anche su J. P. / also on J. P.]

496. SOMLYO Gyérgy, ,, Martialis majma”, in US., A koltészet vérszerzédése, Bp., 1977,
41-50. [Bucsu Varadtol / “Addio a Varad” / “Farewell to Varad™]

497. VARGA Zoltan, Conradi Ignac Janus Pannonius kiaddsa [Edizione di J. P. a cura di L.
C./ Edition of J. P. by I. C.] = Acta Iuvenum, 1977, 1, 43-56.

498. Ifj. BARTHA Lajos, Janus Pannonius két csillagaszati verse [Due poesie astronomiche
diJ. P./ Two astroriomical poems by J. P.] = Irodalomtorténeti Kozlemények,
LXXXII(1978), 3, 340-345. [A ,,csillagasz epigramma” (sevillai kddex) és a ,,Nyardél egén
ragyogo csillagrol” (Teleki, 1. 281.)]

499. CSAKVARI Jozsef, Természeti és emberi szépség a reneszansz irodalomban és
festészetben = Magyartanitas, 1978, 4, 161-166. [J. P. Bucsu Varadtol és Balassi Balint Juliat
hasonlitja a szerelemhez c. versének elemzése] [“Addio a Varad” / “Farewell to Véarad™]

500. KARDOS Tibor, Janus Pannonius, poéete d Europe Centrale de la Renaissance, Studia z
dziejow polsko—wegierskich stosunkow literackich, Warszawa (Uniwersytet Warsawszki,
Katedra Filologii Wegierskiej), 1978, 71-80.

501. KOVACS Séandor Ivan, Nagy Laszlo Janus Pannonius-forditasa = Kortars, XXII(1978),
4, 586-591. [traduzione di J. P. da Léaszl6 Nagy / translation of J. P. by L. N.]



502. KOVACS Sandor Ivan, Tények és kételyek a Janus Pannonius-ikonogrdfidban = Uj
Tiikor, XXV(1978), 22, 10-11. [iconografia di J. P. / iconography of J. P.]

503. Pais Dezsé befejezetlen Janus Pannonius-tanulmanya [Saggio incompleto di D. P. su J.
P./ An unfinished study of D. P. on J. P.] = Irodalomtérténeti Kozlemények, LXXXII(1978),
3, 364-370. [Helyreigazitasok és kiegészitések a Janus Pannonius szdrmazasara vonatkozé
Gijabb és régibb vélekedésekhez, kozli: HORVATH Maria]

504. RITOOK Zigmond, Jegyzetek az iij Janus-szovegekhez, in Opuscula classica
mediaevaliaque in honorem J. Horvath, szerk. BOLLOK Janos, Bp., 1978, 399-406. [J. P.
Démoszthenész-forditasarol / traduzione di Demostene / translation of Demosthenes]

505. SEBESTYEN Mihaly, Egy konyvbejegyzés és kornyéke = Konyvtar (Bukarest), 1978, 3,
5-6. [A marosvasarhelyi megyei konyvtar Tq 674 jelzetli Janus Pannonius-kotetérdl, 1523 /il
volume sig. Tq 674 della Biblioteca Teleki / the volume cat. no Tq 674 of the Teleki Library]
506. SLASKI, Jan, Janus Pannonius, a Polacy, Studia z dziejéw polsko—wegierskich
stosunkow literackich, Warszawa (Uniwersytet Warsawszki. Katedra Filologii Wegierskiej),
1978, 81-86. [J. P. és a lengyelek / J. P. e i polacchi / J. P. in Poland]

507. TOTH Istvéan, Milyen volt Janus Pannonius? [Com’ era J. P.? / The aspect of . P.] =
Lobogo, 1978, 31, 24-25.

508. ZETENY]I Endre, Prekopernikanizmus Magyarorszigon. Regiomontanus 500 éve halott
= Acta Academiae Paedagogicae Agriensis, Nova series, Egri Ho Si Minh Tanarképz6
Féiskola Tudomanyos Kozleményei, 1978, 14, 515-527. [J. P.-r61 is] [J. P. e Regiomontanus
/J. P. and Regiomontanus]

509. BORZSAK Istvan, Les traditions latines du peuple hongrois [Janus Pannonius] =
Bulletin de I'Association G. Budé, 1979, 59-71.

510. CSAPODINE GARDONYI Klara, Janus Pannonius néhdny epigrammdjanak ismeretlen
elso kiadasa = Irodalomtorténeti Kozlemények, LXXXII(1979), 2, 155-159; Eine
unbekannte Erstausgabe von Epigrammen des Janus Pannonius, Gutenberg-Jahrbuch
(Mainz), 1979, 53-57; La prima edizione ignorata di alcuni epigrammi di Giano Pannonio,
Annales Univ. Scient. Budap. de Rolando E6tvos Nominatae, Sectio Philologica Moderna,
XVII(1986), 39—-43; Giano Pannonio. Annali italo—ungheresi di cultura (Bp.), I1I(1987), 39—
43, [1480 k., Koln, Arnold Ter Hoernen]

511. JANOS Istvan, ,, Immensus nil sole praestantius orbis” (Neoplatonista vondsok a
Guarino-panegyricusban) [idee neoplatoniche nel panegirico su Guarino / Neoplatonic ideas
in the Panegyric on Guarino] = Studium, 1979, 10, 3—15.

512. KOCZISZKY Eva, Az djlatin targyias koltészet megsziiletése Janus Pannonius
elégiaiban, Bevezetés az Ad animam suam cimii elégia elemzéséhez = Irodalomtorténeti
Kozlemények, LXXXIII(1979), 3, 233-244. (Reneszansz flizetek, 39) [Ad animam suam]
513. TAKATS Gyula, Levél Janus Pannoniushoz, in UO., A harmonia keresése, Bp., 1979,
17-22.

514. CIORANESCU, George, La bataille de Baia, Ungarn-Jahrbuch, 1978 [1980], 9, 15-29.
[Baia=Moldvabanya. Matyas és Stefanul Mare. J. P. egy ismeretlen levelének kozlésével /
una lettera sconosciuta di J. P. / an unknown letter of J. P.]

515. JANOS Istvan, Neoplatonista motivumok Janus Pannonius itdliai kélteményeiben =
Irodalomtorténeti Kozlemények, LXXXIV(1980), 1, 1-14. (Reneszansz fiizetek, 41) [J. P. ed
il neoplatonismo / J. P. and Neoplatonism]

516. MARIOTTI, Scevola, La corrispondenza poetica fra Giano Pannonio ed Enea Silvio
Piccolomini, in Umanesimo e Rinascimento. Studi offerti a Paul Oskar KRISTELLER da V.
BRANCA, A. FRUGONI, E. GARIN, V. R. GIUSTINIANI, S. MARIOTTI, A. PEROSA, C.
VASOLI, Firenze, Olschki, 1980, 45-56.
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517. RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius kiadéja, Hilarius Cantiuncula [H. C.,
editore di J. P. / H. C., editor of J. P.] = [rodalomtorténeti Kézlemények, LXXXIV(1980), 2,
125-136 (Reneszansz fiizetek, 42), in Nympha, 191-205.

518. CSAPODI Csaba, Janus Pannonius sirfelirata [Epitaffio di J. P / Epitaph of J. P.] =
Irodalomtorténeti Kozlemények, LXXXV(1981), 1, 42-43.

519. CSAPODI Csaba, The Janus Pannonius Codices of Sevilla and the Tradition of Janus
Texts = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae, XXIII(1981) [1982], 1-2, 138—
155. [A sevillai Biblioteca Colombina y Capitular 82-4-8 jelzetii kodexe]

520. CSORBA Gy6z0, Magyar versek latinbol, in A miiforditas ma. Tanulmanyok, szerk.
BART Istvan, RAKOS Sandor, Bp., 1981, 475-488. [J. P.-miiforditasokrol / traduzioni di J.
P. / translations of J. P.]

521. KOCZISZKY Eva, Janus Pannonius: Ad animam suam = Irodalomtorténeti
Kozlemények, LXXXV(1981), 2, 192-209 (Reneszansz fiizetek, 49)

522. Ifj. BARTHA Lajos, Janus Pannonius sziil6helyének kérdéséhez = Irodalomtorténeti
Kozlemények, LXXXVI(1982), 2, 179-182. [luogo di nascita di J. P. / birthplace of J. P.]
523. JANOS Istvan, 4 Martialis-imitdcié néhany eszmei tanulsiga Janus Pannonius itdliai
kolteszetében = Studia Litteraria (Debrecen), XX(1982), 15-28. [J. P. e Martialis / J. P. and
Martial]

524. JASZAY Magda, Magyar humanistdk, in U8, Pdrhuzamok és keresztezédések, Bp.,
1982, 187-205. (J. P.-r6l: 191-194) [sugli umanisti ungheresi / on Hungarian humanists]
525. KOVACS Sandor Ivan, Magyarok Romdban. Janus Pannoniust6l Zrinyi Miklésig
[Ungheresi a Roma / Hungarians in Rome] = Vigilia, XLVII(1982), 3, 191-198; in KIRALY
Erzsébet, KOVACS Sandor Ivan, ,, Adria tengernek fonnforgé habjai”. Tanulmdnyok Zrinyi
és Italia kapcsolatarol, Bp., 1983, 5-14.

526. MESZAROS Istvan, Skéla és literatura. Janus Pannonius: Dicsdité ének a veronai
Guarinohoz = Koznevelés, XXXVI(1982), 7. [Panegyricus ad Guarinum Veronensem]

527. SKYRME, Raymond, “Buscas en Roma a Roma”: Cluevedo, Vitalis and Janus
Pannonius, Bibliothéque dHumanisme et Renaissance, XLIV(1982), 362-367.

528. DUGACKI, Vladimir, Medicinski elementi u poeziji Ivana Cesmickog., in Zbornik
radova Cetvrtog simpozija iz povijesti znanosti prirodne znanosti i knjihove primjene kod
hrvata u srednjem vijeku, Zagreb, 1983, 183—192. [la poesia di J. P. e la medicina / the poetry
of J. P. and the medical science]

529. GALANTAI Erzsébet, Sz., Janus Pannonius két itdliai epigrammdjanak antik
elozménye = Acta Universitatis de Attila J6zsef nominatae, Acta Antiqua et Archaeologica,
Suppl. 4, Szeged, 1983, 61-64. [Teleki, 1. 222, 1. 119]

530. MIKO Arpad, Két vildg hatdrdn = Ars Hungarica, XI(1983), 1, 49-75. [J. P., Garazda
Péter és Megyericsei Janos siremléke / epitaffio di J. P. / epitaph of J. P.]

531. n. n., Janus Pannonius utolsé dllomdsa = Magyar Képes Ujsag (Eszék), 1983, 17, 11.
[Medvevar] [“Lultima stazione di J. P.” / “The last stop of J. P.”’]

532. BENYEI Jozsef, Futds a haldlba, in Ué., Magyar irok perei, Bp., 1984, 8—12.
(Kozmosz konyvek) [Az dsszeeskiivé Janus Pannoniusrdl / J. P., il conspiratore / The
complotter J. P.]

533. BORONKAI Ivan, Ubi asini exonerantur = Irodalomtorténeti Kozlemények,
LXXXVIII(1984), 5-6, 630-631; angol nyelven: Annales Universitatis Scient., Bp., Rolando
E6tvos Nom., Class. IX—X(1982/85), 23-25. [Epigr. I, 277]

534. CURC]I, Lazar, Janus Pannonius Titelen = Magyar Sz6 (Ujvidék), 1984. marc.17., 15. [J.
P. a Titel / J. P. in Titel]

535. FLECK Alajos, Janus Pannonius, Gazulus és a gytiriis asztrolabium = Geodézia és
Kartografia, XXXVI(1984), 6, 441-446. [J. P. Joannes Gazulus raguzai csillagaszhoz irt



verse / la poesia di J. P. a J. G. astronomo di Ragusa / the poem of J. P. to the Ragusan
astronomer J. G.]

536. RONAI Mihaly Andras, Janus Pannonius, in Ub., Magyar lant, Bp., 1984, 9—15.

537. TOTH Istvan, ,, Kinzott foldiinkon vjra viruljon a béke!” — Janus Pannonius
valldsossdga. [Religiosita di J. P. / Religiosity of J. P.] = Uj Ember, 1984, 22, 6.

538. CSAPODI Csaba, Janus Pannonius elveszett ,, Annales patriae’- ja [1 perduti Annales
patriae diJ. P./ The lost Annales patriae by J. P.] = Irodalomtorténeti Kozlemények,
LXXXIX(1985), 4-5, 472—479.

539. CSAPODI Csaba, Ujabb ismeretlen Janus-kéziratok = Irodalomtérténeti Kozlemények,
LXXXIX(1985), 2, 188—189. [Ujabb J. P.-kéziratok P. O. Kristeller Alia itinera-ja alapjan /
nuovi manoscritti di J. P., in base alle Alia itinera di Kristeller / new manuscripts of J. P., on
the basis of the Alia itinera by Kristeller]

540. CSAPODI Csaba, Vdlasz Csonka Ferencnek = Irodalomtorténet, 1985, 1, 123-126.
[Csonka Ferenc, Csapodi Csaba: A Janus Pannonius-szoveghagyomany (vita),
Irodalomtorténet, LXVI(1984), 3, 627-635.] [discussione sul libro di Cs. Cs., La tradizione
testuale di J. P. / discussion on the book of Cs. Cs., The textual tradition of J. P.]

541. IMRE Mihaly, Magyar humanista koltok emlékezete XVIII. szazadi prédikacios
irodalmunkban = Irodalomtorténeti Kozlemények, LXXXIX(1985), 485-497. [J. P.
utdéletéhez / fortuna di J. P. / reception of J. P.]

542. KAPITANFFY Istvan, Az egyik 1ij Janus-kédex datdldsdhoz [Data del codice di J. P.
recentemente scoperto / Date of a newly discovered codex of J. P | = IrodalomtSrténeti
Kozlemények, LXXXIX(1985), 3, 302-305. [1470]

543. SZELESTEI N. Laszlo, Janus Pannonius epigrammak egy XVI. szazadi
formuldskonyvben, in Prodromus. Tarnai Andor 60. sziiletésnapjara. Tanulmanyok a régi és
az ujabb magyar irodalomrol, szerk. KOVACS Sandor Ivan, Bp., 1985, 15-18. [fortuna di J.
P. nel sec. XVI°/ reception of J. P. in the 16" ¢.]

544. SZELESTEI N. Laszlo, Janus Pannonius verse egy szekszdrdi apathoz [Poesia di J. P. a
un abate di Szekszard / Poem of J. P. to an abbot of Szekszard] = Dunatdj, 1985, 1, 4.

545. TUSKES Tibor, Janus Pannonius mai képmdsai [Ritratti moderni di J. P. / Modern
portraits of J. P.] = Dunatdj, 1985, 1, 5-11.

546. BIRNBAUM, Marianna D., Pre-Mohdcs Intellectuals: Hungarian and Croatian
Scholarship in the 1510s, Janus Pannonius Editions, Seeking Help from the West, in UG.,
Humanists in a Shattered World. Croatian and Hungarian Latinity in the Sixteenth Century,
Columbus (Ohio), 1986, 48-76.

547. BISZTRAY Adam, Janus Pannonius emlékezete Ferrardban [Memorie di J. P. a Ferrara
/ Memories of I. P. in Ferrara] = Uj Tiikor, XXIII(1986), 17, 26.

548. BODA Miklos, 4 ,,sevillai kodexek” és a Janus Pannonius-szoveghagyomany kérdojelei
[sulle Codici di Siviglia / on the Codices of Seville], Baranyai Helytorténetiras, szerk. SZITA
Laszlo, 1985-1986, 475-492 (Baranyai Levéltari Fiizetek, 89), in Boda, 2002, 81-101.

549. CSERHATI Jézsef, Janus Pannonius és Europa szivverése = Vigilia, 1986, 3, 217-219.
[J. P. és az ,,eurdpai humanista emberkép” / J. P. e la visione umanistica / J. P and the
Humanist idea]

550. FEJA Géza, Janus Pannonius, in Ub., Arcképek régi irodalmunkbdl, Bp., 1986, 13—19.
551. KOVACS Sandor Ivan, Biicsii a biicsiiverstél Vas Istvdan forditoi vallomdsaval és egy ij
Wedres-forditassal = Kritika, 1986, 8, 39—40. [Bucstu Varadtol / “Addio a Varad”/ “Farewell
to Varad”]

552. KUGLER Nora, Janus Pannonius Ad animam suam cimii versének asztrologiai
vonatkozasai, tudomanyos diakkori dolgozat kézirata, Bp., 1986. [il “Ad animam suam” e
lastrologia / the “Ad animam suam” and astrology]



553. MEDGYESI Zsofia, A Janus Pannoniusnak tulajdonitott ,, Romulidae Cannas...” [il
Romulidae Cannas attribuito a J. P. / the Romulidae Cannas attributed to J. P.] =
Irodalomtorténet, LXXVII(1986), 4, 944-952.

554. TOROK Laszl6, Catullus-hatdsok Janus Pannonius koltészetében = Irodalomtorténeti
Kozlemények, XC(1986), 6, 617-636; (Reneszansz flizetek, 74) [J. P. e Catullus / J. P and
Catull]

555. TUCKER G. H., Le portrait de Rome chez Pannonius et Vitalis: une mise au point,
Bibliotheque dHumanisme et Renaissance, XLVIII(1986), 3, 751-756.

556. V. KOVACS Sandor, Humanista levelek, levéliré humanistdk, in US., Eszmetorténet,
259-313. (J. P.: 268-275) [a levéliro J. P. / J. P., scrittore di lettere / J. P., author of letters]
557. V. KOVACS Sandor, Janus Pannonius-problémdk. (Hagyomdny és megijulds a
kutatasban), in UG., Eszmetorténet, 314-324. (kutatastorténet / storia delle ricerche / research
history)

558. V. KOVACS Séndor, Kdlnai Imre és a Janus-hagyomany. (Egy magyar humanista
Mohacs koraban), in U6., Eszmetorténet, 469-484. [Kélnai Imre életpalyaja / carriera di I. K.
/ carreer of I. K.]

559. THOMSON, lan, Janus Pannonius’ Elegy on the Death of Racacino = Journal of
Croatian Studies, 1987, 17-24.

560. TOTH Istvéan, Janus Pannonius és a jogtudomdnyok [J. P. e la giurisprudenza / J. P. and
jurisprudence], in Dolgozatok az Allam- és Jogtudomdnyok korébdl, 1987, 18, 267-289.

561. TOTH Istvan, Olvassuk egyiitt. Janus Pannonius: Bucsu Varadtol = 1gaz Sz6, 1987, 10,
359-364. [verselemzés] [“Addio a Varad” / “Farewell to Varad™]

562. GATTO GYEKENYESI, Katherine, Images of Woman and Love in the Poetry of Janus
Pannonius, 1434—1472, in Triumph in Adversity. Studies in Hungarian Civilization in Honor
of Professor Ferenc Somogyi on the Occasion of his Eightieth Birthday, ed by Steven Béla
VARDY, Agnes Huszar VARDY, New York, 1988, 77-96.

563. KELECSENYT Gabor, Janus Pannonius 1434—1472, in US., Multunk neves
kényvgyijtoi, Bp., 1988, 42—46. [J. P. konyvei, konyvtara / biblioteca di J. P. / library of J. P.]
564. KILIAN Istvan, 4 kubus Janus Pannoniustél Anklé Istvanig = Magyar Miihely,
LXXIII/2, 1988, marc. 15, 17-26. [J. P. allitolagos y alakt képverse, De littera Pythagorae /
la presunta poesia in forma di Y di J. P., De littera Pythagorae / an alleged Y-shaped picture
poem by J. P., De littera Pythagorae]

565. KOVACS Sandor Ivan, Szakdcsmesterségnek és utazdsnak konyvecskéi. Két tanulmany,
Bp., 1988, 137144, 146-147, 212-214. [J. P. varadi bucstverse az utazasi irodalom
tiikrében / “Addio a Vérad” e la letteratura di viaggio / “Farewell to Véarad” and travel
literature]

566. VADASZ Géza, Janus Pannonius ,, Abiens valere iubet sanctos reges, Waradini” cimii
verse az antik auktorok tiikrében = Irodalomtorténeti Kozlemények, CXI-CXII(1987-1988),
1-2, 103-110. [“Addio a Véarad” e gli autori latini / “Farewell to Varad” and Latin authors]
567. VADASZ Géza, Ovidius: Fasti cimii miivének hatdsa Janus Pannonius koltészetére =
Irodalomtorténeti Kozlemények, CXI-CXII(1987-88), 5-6, 546-557. (Reneszansz fiizetek,
76) [J. P. e i Fasti di Ovdduo / J. P. and the Fasti of Ovid]

568. HORVATH Maria (kozli), Pais Dezsé tanulmdnya Janus Pannonius nevérdl [Saggio di
D. P. sul nome umanista di J. P. / Study of D. P. on the Humanist name of J. P.], in
Névtudomany és miivelodéstorténet. A IV. Magyar Név tudomanyi Konferencia eléadasai
Pais Dezso sziiletésének 100. évfordulojan, Zalaegerszeg, 1986. oktdber 8—10., szerk.
BALOGH Lajos, ORDOG Ferenc, Zalaegerszeg, Varosi Tandcs, 1989, 237-241. [J. P.
Eranemusa és a latin klasszikusok cimmel, Egyetemes Philologiai K6zlony, XXXIV(1910),
760-776]



569. J. FODOR Adrienne, Az olmiitzi Janus-kodex [11 Codice Janus a Olomouc / The Janus
Codex in Olomouc], in Tanulmanyok a kézépkori magyarorszagi konyvkulturarol, az
Orszagos Széchényi Konyvtarban 1986. febr. 13—14-én rendezett konferencia eldadasai,
szerk. SZELESTEI N. Laszlo, Bp., 1989, 327-343.

570. JENEI Ferenc, ,, Sokra becsiilnek mar...”, in Beszélo hazak és tajak. A magyar irodalom
emlékhelyei, szerk. HATVANY Lajos, Bp., 1989, 302-304. [Janus Pannonius és Pécs /J. P. e
la citta di Pécs / J. P. and the town of Pécs]

571. MAYER Gyula, Preparando ledizione critica delle opere di Janus Pannonius = Rivista
di Studi Ungheresi, IV(1989), 4, 91-99.

572. R. SZABO Gyoérgy, Janus Pannonius, in U6., A tér és id6 drnyékdaban, Ujvidék, 1989,
246-256.

573. TOROK Lészl6, Klasszikus prézai olvasmanyélmények Janus Pannonius
epigrammdaiban = Irodalomtdrténeti Kozlemények, XCIII(1989), 4, 415-425. [gli epigrammi
di J. P e gli autori classici / the epigrams of J. P. and Classic authors]

574. VADASZ Géza, Janus és Gellius = Irodalomtorténeti Kozlemények, XCIII(1989), 5,
558-562. [J. P. e Gellius / J. P. and Gellius]

575. BAJAK Lasz16, Kolt6 és kirdly = Omagyar Kulttra, I11(1990), 1, 80-90. [J. P és Matyas
kiraly viszonya / relazione di J. P. e Mattia Corvino / relations of J. P and King Matthias]
576. JANKOVITS Laszlo, A Heliasok mitosza Janus Pannonius kéltészetében [11 mito degli
Eliadi nella poesia di J. P. / The myth of the Heliads in the poetry of J. P.] =
Irodalomtorténeti Kozlemények, XCIV(1990), 686—700.

577. JANOS Istvan, Vizi6 az égi tulvildgrél (Janus Pannonius: Ad animam suam) =
Irodalomtudoményi Kozlemények, XI1(1990), 7-18. [Ad animam suam]

578. KOCZISZKY Eva, 4 csillaghit Janus koltészetében. (ElStanulmany), in Collectanea
Tiburtiana, 53—63. [La poesia di J. P. e l'astrologia / The astrology in the poems of J. P.]

579. LACZA Tihamér, Tudosok Matyas udvaraban = Hét (Bratislava), XXXV(1990), 14, 16.
[Vitéz Janos, Janus Pannonius]

580. SARKOZY Péter, 1l poeta che scrisse solo in latinos Janus Pannonius, in UG.,
Letteratura ungherese — Letteratura italiana: momenti e problemi dei rapporti letterari
italo—ungheresi, Roma, 1990', 1994%, 1997°, 116-124.

581. TOROK Laszl6, Szévegproblémdk Janus Pannonius epigrammdiban =
Irodalomtorténeti Kézlemények, XCIV(1990), 4, 499-506. [filologia critica / textology]

582. RITOOKNE SZALAY Agnes, Zsdamboky Jdanos levelei Batthydny Boldizsdrhoz, in
Collectanea Tiburtiana, 209-213; in Nympha, 213-217. [Zsamboky a Janus-versek
kiadasarol / Sambucus sulledizione delle poesie di J. P. / Sambucus on the elition of the
poems of J. P.]

583. VADASZ Géza, Janus Pannonius két pythagoreus szellemii verse = Magyar Filozofiai
Szemle, 1990, 3—4, 199-203. [De Monade et Dyade, numeris; De corporibus mathematicis]
584. BORSA Gedeon, Janus Pannonius epigrammdinak legelsé kiaddsa [La prima edizione
degli epegrammi di J. P / The first edition of the epigrams by J. P] = Irodalomtorténeti
Kozlemények, XCV(1991), 4, 417-427. [Krakko, 1518, az uppsalai egyetemi konyvtar Kk 97
jelzetli nyomtatvanya]

585. KAPITANFFY Istvan, Janus Pannonius gorog szotdra = Irodalomtorténeti
Kozlemények, XCV(1991), 2, 178-181. [Az Osterreichische Nationalbibliothek Suppl. gr. 45
jelzetti kézirata / volume Suppl gr. 45 di ONB, Vienna / the Suppl. gr. 45 volume of ONB,
Vienna]

586. KISS Lajos, Csezmicérdl és Janus Pannonius csaladnevérdl [11 nome di Janus / The
name of Janus] = Magyar Nyelv, 1991, 2, 211-217.



587. THOMSON, lan, The Scholar as Hero in lanus Pannonius’ Panegyric on Guarinus
Veronensis = Renaissance Quarterly, XLIV(1991), 197-211. [Recenzié: SPINA, Elisabetta,
La Rassegna della Letteratura Italiana, 1992, 3, 183—184]

588. VADASZ Géza, Janus Pannonius-versek a Vatikani Konyvtar két kédexében =
Irodalomtorténeti Kozlemények, XCV(1991), 3, 266-271. [Vat. Lat. 2847, Barb. Lat. 1990]
589. BIRNBAUM, Marianna D., Thoughts on Janus Pannonius and the “Portrait of a Young
Man” in the J. Paul Getty Museum = Acta Historiae Artium Academiae Scientiarum
Hungaricae, XXXV(1990/92), 1-2, 41-52; in UG., The Orb and the Pen, 14-40.

590. DOLBY, Laura M., Az intertextualitas Janus Pannonius epigrammdaiban =
Irodalomtorténeti Kozlemények, XCVI(1992), 3, 320-323. [J. P. imit4cios gyakorlata /
imitazione in J. P. / imatation by J. P.]

591. HOFFMANN Edit, Janus Pannonius, in US., Régi magyar bibliofilek, szerk. WEHLI
Tiinde, Bp., 1992, 104, 256. [J. P. konyveirdl / libri di J. P. / books of J. P.]

592. PAIS Dezs6, Anyaggyiijtés a Janus-tanulmanyhoz, kdzread. és bev. Hegedlis Attila =
Névtani Ertesité, XIV(1992), 5-11.

593. TOROK Laszl, De Graeco? = Irodalomtérténeti Kozlemények, XCVI(1992), 1, 50-53.
[J. P. romai irodalmi forrasair6l / fonti letterarie romane di J. P / Roman literary sources of J.
P.]

594. DOLBY, Laura M., Janus Pannonius: The Poetics of the Grotesque = Hungarian
Studies, VIII(1993), 3—16. [J. P. erotikus epigrammairdl|

595. JANKOVITS Laszlo, Miifaji kompozicio, életrajzi hattér, utanzas és versengées Janus
Pannonius Varad-versében = Literatura, (1993), 1, 44-59. [Bucsu Varadtol / “Addio a
Varad” / “Farewell to Varad”]

596. NEMETH Béla, Janus Pannonius Mandulaficska-versének értelmezéséhez [Un
interpretazione dello “mandorlo di Pannonia” / An interpretation of “the almond tree of
Pannonia”] = Eszterhdzy Karoly Tanarképzo Foiskola Tudomanyos Kézleményet,
Tanulmanyok az irodalomtudomany korébol, XXI(1993), 95-99.

597. VEKONY Gabor, Janus, a nyelvtan- és rovdsiré. Szenzdcié egy kédexben =
Vilagszovetség, 11(1993), 8, 11. [J. P grammatikajardl / grammatica di J. P. / grammar of J.
P.]

598. VEKONY Gabor, Ot6rok felirat a homokmégy-halomi honfoglalds kori temetébdl =
Eletiink, 1993, 8-9, 783-796. [A szerzd szerint 1étezett J. P. magyar grammatikaja /
grammatica ungherese di J. P / Hungarian grammar by J. P.]

599. BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius: Our Contemporary, in Matthias
Corvinus, 1994, 49-57; UG., The Orb and the Pen, 1-13.

600. BOLLOK Janos, Asztralis misztika és asztrologia Janus Pannonius koltészetében: az
epigrammdak = Irodalomtorténeti Kozlemények, XCVIII(1994), 299-328. [la poesiadiJ. P e
lastrologia / the poetry of J. P. and the astrology]

601. COPPINI, Donatella, La scimmia di Marziale. “Veteres” e “novi” nella poesia di
Giano Pannonio, in Italia e Ungheria allepoca dell Umanesimo corviniano, a cura di Sante
GRACIOTTI, Cesare VASOLI, Firenze, Olschki, 1994, 71-88.

602. PAJORIN Kléra, Janus Pannonius és Mars Hungaricus, in Klaniczay emlékkonyv, 57—
72. [J. P. és Matyas kiraly / J. P. e Maffia Corvino / J. P. and King Matthias]

603. RITOOKNE SZALAY Agnes, A veszprémi Camena, in Klaniczay-emlékkonyv, 101—
109; in Vetési Albert — Vetési LaszIo, 133—137; in Nympha, 137—-145. [Janus mint olvasmany
a veszprémi pilispoki udvarban / J. P. come letteratura nella corte del Vescovo di Veszprém /
J. P. as areading for the Court of the Bishop of Veszprém]

604. RITOOKNE SZALAY Agnes, Le poesie sconosciute di Ladislao Vetési, in Matthias
Corvinus, 1994, 203-210; Vetési LaszIlo vershagyatéka, in Vetési Albert — Vetési Laszlo, 111—
116 (a versek), 124—129 (a tanulmany jegyzetek nélkiil); in Nympha, 109—120. [Ferrara, Bibl.



Ariostea, Coll. Antonelli 393: a kézirat J. P.-t magasztal6 kolteményt is tartalmaz / una elogia
sul. P./an eulogy onJ. P.]

605. TOROK Lasz16, Janus Hungaricus, avagy filolégiai barangoldsok a Janus epigrammdk
magyar forditasainak birodalmadban, in Klaniczay emlékkonyv, 73—100. (a J. P.-epigrammak
magyar forditasair6l / sulla traduzione ungherese degli epigramma di J. P. / on the Hungarian
translations of the epigrams by J. P.)

606. VADASZ Géza, Janus Pannonius-kédexcsalad, Argus, V(1994), 4-5, 66-71.
[szoveghagyomany / tradizione testuale / textual tradition]

607. VADASZ Géza, La pensée pythagorienne dans la poésie de Janus Pannonius, in
Matthias Corvinus, 1994, 235-239.

608. BIRNBAUM, Marianna D., Three Farewell Poems from Renaissance Hungary =
Hungarian Studies, X(1995), 191-204.

609. BITSKEY Istvan, Janus Pannonius két epigrammdja a békérol; Dva epigramma o miru
Ivana Cesmiékog — Janusa Pannoniusa, in Horvdtorszag, 1995, 79-84, 343-349. [Ad
Martem, precatio pro pace; Pro pace]

610. JANKOVITS Laszlo, Egy elemzés kudarcai — Vadasz Géza Janus-kényve =
Irodalomtorténet, XXVI(1995), 4, 624—637. [Vadasz Géza, Janus Pannonius epigrammdi,
Bp., 1993, recenzi6 / recensione / review|

611. KAPITANFFY Istvan, Aristophanes, Triklinios, Guarino és Janus Pannonius = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae, XXXVI(1995), 351-357. [Az Osterreichische
Nationalbibliothek Suppl. gr. 45 jelzetli kézirata]

612. PAJORIN Klara, Janus Pannonius hazdja; Domovina Nana Cesmickog — Janusa
Pannoniusa, in Horvatorszag, 1995, 85-93, 349-358. [kolteményeiben Pannoniat és a Duna-
tajat nevezi hazajanak / patria di J. P.: Pannonia e il paese del Danubio / homeland of J. P.:
Pannonia and the banks of the Danube]

613. PERIC, Olga, Janus Pannonius Ivan Cesmicki és Vitez Janos (Ivan Vitéz) levelekben és
versekben tiikroz6dé kapesolata; Ivan Cesmicki i Ivan Vitez, knjihova veza kroz pisma i
stihove, in Horvatorszag, 1995, 6678, 329-343. [relazioni di J. P. e J. V. / relations of J. P.
and J. V.]

614. TUOMISTO, Pekka, Janus Pannonius and the Panegyricus Messale = Acta Antiqua
Academiae Scientiarum Hungaricae, XXXVI(1995), 343-349.

615. BODA Mikl6s, 4 ,,két Roma” vonzasaban. (Adalékok Janus Pannonius Itdalidjahoz), in
Neolat. irod., 35-44; Boda, 2002, 109-119. [J. P. képe az dkori és a korabeli Romaroél, az
1458-as és az 1465-0s kovetség alapjan / I'impressione della Roma antica € moderna su J. P.
durante le missioni di 1458 e 1465 / the impression of the ancient and modern Rome on J. P.
during his legacies of 1458 and 1465]

616. JANKOVITS Laszlo, Ad animam suam: Janus Pannonius platonikus elégiajarol, in
Neolat. irod., 45-53. [Ad animam suam]

617. JANKOVITS Laszlo, Az 1458-as italiai magyar kovetség és Janus Pannonius [Missione
italiana del 1458 / Italian legacy of 1458], in In Memoriam Barta Gabor. Tanulmdanyok Barta
Gdbor emlékére, szerk. LENGVARI Istvan, Pécs, 1996, 77-84.

618. MAYER Gyula, Janus Andreola-epitafiumanak szé6veghagyomanya [tradizione testuale
/ textual tradition], in Neolat. irod., 55—62.

619. RITOOKNE SZALAY AGNES, Der Humanismus in Ungarn zur Zeit von Matthias
Corvinus, in Humanismus und Renaissance in Ostmitteleuropa vor der Reformation, Hrsg.
Winfried EBERHARD und Alfred A. STRNAD, K6ln—Weimar—Wien, 1996, 157-171. [J. P.
humanista tanulmanyai

620. RITOOKNE SZALAY AGNES, Humanistdk verses levélvdltdsa, in Neolat. irod., 7-16;
Poetischer Briefwechsel von Humanisten = Acta Classica Univ. Scient. Debreceniensis,



XXXIV-XXXV (1998-1999), 103—115; in Nympha, 55-64. [J. P. verses levélvaltasai /
corrispondenza in versi / exchange of letters in poems]

621. SEBESTYEN Mihély, Janus Pannonius bujdosdsa = Magyar Konyvszemle,
CXII(1996), 1, 2-22. [A marosvasarhelyi Teleki-téka Tq-674-es jelzetli J. P.-kolligdtumaral /
volume Tq 674 di Marosvasarhely / the Tq-674 volume of J. P. in the library of
Marosvasarhely]

622. SZILAGYI Andras, Orpheus és Amphién, in Neolat. irod., 189-200. [p. 191: J. P.,
Dics6it6 ének a Veronai Guarin6hoz c. panegyricusanak értelmezéséhez / interpretazione
dell'elogio su Guarino / interpretation on the eulogy on Guarino]

623. TOROK Lészl6, Adalékok a Guarino da Veronat dicséité Janus-epigrammak nyelvi-
gondolati hatteréhez, in Neolat. irod., 17-34. [Panegyricus ad Guarinum Veronensem]

624. TOROK Lészld, Scythia tecta, in Csonka Ferenc 80. sziiletése napjdra, Bp., 1996, 18.
Perinum” / translation of the “Ad Perinum”]

625. RHEDEY Katalin, Janus Pannonius kéltészete az asztroldgia tiikrében, tudomanyos
diakkori dolgozat kézirata, Miskole, 1997. [la poesia di J. P. e l'astrologia / the poetry of J. P
and the astrology]

626. RITOOKNE SZALAY Agnes, Ferrara und die ungarischen Humanisten, in Universitas
Budensis 13951995, edd. Laszl6 SZOGI, Julia VARGA, Bp., 1997, 151-156.

627. BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius’ Italianate Self-Fashioning, in A magyar
miivelodes és a keresztényséeg, 1, 199-207.

628. BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius tortenelemszemlélete [Visione storica di J.
P./ View of history of J. P.], in J. P. és a hum. ir. hagy., 37-39.

629. BODA Mikl6s, Janus Pannonius olasz kortarsa, Gregorius Tifernas V. Laszlo-
epitafiumarol [Epitaffio di Ladislao V. da Gregorio Tiferna / Epitaph of Ladislaus V. by
Gregorius Tifernas], in J. P. és a hum. ir. hagy., 13-23.

630. FARKAS Zoltan, Megjegyzések Pindaros 123. toredékéhez = Antik tanulmanyok,
XLII(1998), 23-28. [p. 16: Megjegyzések J. P. egyik Plutarchos-forditdsahoz, De utilita.
inim. / note sulla traduzione di Plutarco, De utilita. inim. da J. P. / notes on the translation of
Plutarch, De utilita. inim by J. P.]

631. FORGACS Anita, ,, E lant még érdemesebbet, mint tanitojat, nem zengett iigysem
idaig.” A humanista nevelé: Guarino da Veronese arcképe a humanista kolto, Janus
Pannonius verseinek tiikrében = Iskolakultira, VIII(1998), 1, 12—17. [Guarino nella poesia di
J. P. / Guarino in the poetry of J. P.]

632. ILLENYI Balézs, Janus arca. A humanista k6lt6 sirja = Heti Vilaggazdasag, XX(1998),
33, 71-73. [J. P. sirja Pécsett / tomba di J. P. a Pécs / tomb of J. P. in Pécs]

633. JANKOVITS Laszlo, Egy elutasitas hattere. Az 1465-6s magyar kovetség Firenzében,
in A magyar miivelodés és a keresztényseg, 11, 562—569. [firenzei levéltari forrasok alapjan
vizsgélja a Janus Pannonius 4ltal vezetett kovetség kudarcainak a koriilményeit /
sull'insuccesso della missione italiana di J. P., sulla base di fonti negli archivi fiorentini / on
the failure of the Italian legacy of J. P., on the basis of Florentine archival sources]

634. JANKOVITS Laszlo, Janus Pannonius filozofiai alapmiiveltségérol [Cultura filosofica
di J. P. / Philosophical culture of J. P.], in J. P. és a hum. ir. hagy., 25-35.

635. JANKOVITS Laszlo, Something under the Cloak. (On the Role of Rhetorical
Preparatory Exercises in Janus Pannonius’ Poetry) = Acta Classica Univ. Scient.
Debreceniensis, XXXIV-XXXV(1998/99), 51-59.

636. KARPATI Gabor, Janus Pannonius feltételezett sirhelye? [Tomba di J. P./ Tomb of J.
P.], inJ. P. és a hum. ir. hagy., 41-49.



637. RITOOKNE SZALAY Agnes, Csezmiczétdl Pannénidig: Janus Pannonius elsé
latogatasa Romaban [Prima visita di J. P. a Roma / First visit of J. P. to Rome], inJ. P. és a
hum. ir. hagy. 7-12; Nympha, 31-36.

638. SZELESTEI N. Laszlo, Adatok Janus Pannonius 18. szazadi ismeretéhez, in J. P. és a
hum. ir. hagy., 51-60. [fortuna di J. P. nel sec. XVIII® / reception of J. P. in the XVIII™ ¢.]
639. SZALAY Karoly, Erosz és szatira. Janus Pannonius epigrammai = Kortars,
XLIII(1999), 1, 26-39. [J. P. erotikus epigrammai / epigrammi erotici di J. P. / erotic
epigrams of J. P.]

640. TUOMISTO, Pekka, Towards a New Edition of Janus Pannonius’ Panegyrics = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae, XXXIX(1999), 1-4, 363-372.

641. BARTOK Istvan, Janus Pannonius és a magyarorszdgi grammatikai irodalom [J. P. e le
grammatiche in Ungheria / J. P. and Hungarian grammatical literature], in Hum. miiv Pann.,
97-113.

642. BODA Miklos, Pécs—Medvevar—Pécs: Janus Pannonius a pécsi utoélet tiikrében, in
Hum. miiv Pann., 79-87; Boda, 2002, 135-142. [fortuna di J. P. a Pécs / reception of J. P. a
Pécs]

643. BOROS Laszl06, Adatgyiijtemény Janus Pannonius sirhelyének kérdéséhez, in Hum.
Miiv. Pann., 89-95. [tomba / tomb]

644. CSEHY Zoltan, Ursa és Ursula, in Hum. miiv Pann., 39—46. [J. P. Ursula és Antonio
Beccadelli Ursa-epigramma-sorozata / serie di Ursula di J. P e Ursa di A. B. / the Ursula
series of J. P. and the Ursa series of A. B.]

645. JANKOVITS Laszlo, Pannonia és Italia kézt. Janus Pannonius koltoi tudomanya =
Jelenkor, XLIII(2000), 7-8, 799—807. [la poesia di J. P. / the poetry of J. P.]

646. KISS FARKAS Gébor, 4 ,, Bucsu Paradtol” retorikai kontextusa: Nazianzi Szt. Gergely
és Janus Pannonius [San Gregorio Nazianzeno e J. P. / St. Gregory of Nazianz and J. P.] =
Irodalomismeret, XI(2000), 4, 104—-109.

647. KUBINYT Andras, Vitéz Janos és Janus Pannonius politikaja Matyas uralkoddsa idején
[La politicadi J. V. e J. P./ Policy of J. V. and J. P.], in Hum. Miiv. Pann., 7-26.

648. LELE Gabor, Battista Guarino Janust dicsérd levele [Lettera elogistica di Guarino su J.
P. / The eulogistic letter of Guarino on J. P.], in Hum. miiv. Pann., 69-72.

649. PAJORIN Klara, Janus Annalesanak legendadja [La leggenda dell’ Annales di J. P. / The
legend of the Annales of J. P.], in Hum. Miiv. Pann., 73-78.

650. RITOOK Zsigmond, Ilias 2, 299-330 Janus Pannonius forditdsdban, in Hum. Miiv.
Pann., 27-38. [traduzione dall’ /liade / translation from the llias]

651. RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius és Venantius Fortunatus, in Hum. Miiv.
Pann., 61-68; in Nympha, 37-41.[J.P.e V.F./J.P.and V. F.]

652. RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius versei Battista Guarino egy kédexében
[Poesie di J. P. in un codice di B. G. / Poems of J. P. in a codex of B. G.] = Magyar
Koényvszemle, CXVI(2000), 372-374; in Jubileumi csokor Csapodi Csaba tiszteletére.
Tanulmdanyok, szerk. ROZSONDALI Marianne, Bp., 2002, 229-232 [német nyelvii
Osszefoglaloval / con riassunto in tedesco / with a summary in German], in Nympha, 71-74.
653. TUOMISTO, Pekka, A Rhetorical Analysis of Janus Pannonius’ Carmen ad Ludovicum
Gonzagam, in Hum. Miiv. Pann., 47-59.

654. BARTOK Istvan, Régi magyar grammatikdk Sopronban. Adalékok Sylvester Janos
Grammatica Hungarolatindjanak utoéletéhez = Magyar Konyvszemle, CXVII(2001), 2,
173-188. [J. P allitdlagos magyar grammatikdjarol, német nyelvii 6sszefoglaloval / sulla
presunta grammatica di J. P., con riassunto in tedesco / on the alteged grammar of J. P., with
a German summary|

655. CHARLET-MESDIJAN, Béatrice, La réception de Tito Vespasiano Strozzi en Europe,
in Rapporti e scambi, 563—574. [hatésa J. P.-re]



656. HORVATH LASZLO, Eine vergessene Ubersetzung des Janus Pannonius = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae, XLI(2001), 199-215.

657. JANKOVITS Laszl6, Agnes, Iuppiter, Venus, in Ritodk Zsigmondné Szalay Agnes 70.
sziiletésnapjara, 2001, Bp., 11-12. [De Agnete, Teleki, ep. 1, 341]

658. JANKOVITS Laszlo, Egy hetven éves monografiarol — Huszti Jozsef: Janus Pannonius
= Jelenkor, XLIV(2001), 970-972. [Huszti Jozsef J. P.-monograffajarol / sulla monografia di
J. H. / on the monography of J. H.]

659. JANKOVITS Laszlo, La caccia “al Pulce”: gli epigrammi lascivi di Giano Pannonio,
in Leredita classica in Italia e Ungheria fra tardo Medioevo e primo Rinascimento, a cura di
Sante GRACIOTTI, Amedeo di FRANCESCO, Atti de’ XI convegno Italo-Ungherese,
Venezia, Fondazione Giorgio Cini, 9-11 nov. 1998, Roma, 2001; Kanbolhavaddszat: Janus
Pannonius pajzan epigrammdi, in Amor, dlom és mamor. A szerelem a régi magyar
irodalomban és a szerelem ezredéves hazai kultirtorténete, szerk. SZENTMARTONI Szab6
Géza, Bp., 2002, 141-152.

660. JANKOVITS Laszlo, The Epigrammatic Art of Janus Pannonius, in Studi Umanistici
Piceni, Istituto Internazionale di Studi Piceni — Sassoferrato, XXI, 2001, 181-186.

661. KECSKEMETI Gabor, Ismeretlen Janus-forditdsa XVII. szdzad elsd évtizedébél
[Traduzione sconosciuta di J. P. dal diciasettesimo secolo / Unknown translation of J. P. from
the beginning of the seventeenth century], in Ritodk Zsigmondné Szalay Agnes 70.
sziiletésnapjara, Bp., 2001, 13—-15.

662. PAJORIN Klara, Enea Silvio Piccolomini ed i primi umanisti ungheresi, in Rapporti e
scambi, 649—656. [J. P. és Enea Silvio Piccolomini kapcsolatarol]

663. RITOOKNE SZALAY Agnes, III. Janos pécsi piispok, azaz Janus Pannonius
csaladjarol, in Tanulmanyok Petrovich Ede tiszteletére. Tanulmanyok Pécs torténetébol, 8,
szerk. FONT Marta, VARGHA Dezs0, Pécs, 2001, 101-105; Nympha, 23-29. [la famiglia di
J. P./ family of J. P.]

664. RITOOKNE SZALAY Agnes, Egy ismeretlen Janus-elégia? [Elegia sconosciuta di J. P.
/ An unknown elegy of J. P.], in Nympha, 45-54. [Ferrara, Bibl. Comun. Ariostea, ms. I.
240.]

665. RITOOKNE SZALAY Agnes, Aeneas Silvius mint a humanistik megtérésének
mintaja?, in Nympha, 65-70; Enea Silvio Piccolomini come un modello della conversione
degli umanisti, megjelenés alatt, Firenze, Cesati, 2002. (A 2000. jal. 20-an, a pienzai ,,I1
Sacro nel Rinascimento” c. konferencidn elhangzott eléadas.) [J. P. és E. S. Piccolomini
verses levélvaltasa / corrispondenza in versi di J. P. e E. S. P. / exchange of letters in poems
of J.P.and E. S. P.]

Janus Pannonius a szépirodalomban — La figura di Janus Pannonius nella
letteratura — J. P. in the literature

666. KARLICZKY Margit, Janus Pannonius [életrajzi regény], Bp., 1969, Bratislava, 1969,
267 1., 8 t. (Nagy emberek ¢élete)

667. KUNSZERY Gyula, Drdma Janus Pannoniusrol = Szinhaz, V(1972), 8, 48. [Kisfaludy
Karoly Baratsag és nagylelkiiség c. mivérol]

668. SUPEK, Ivan, Pjesnik i Vladar, Zagreb, Forum, 1980.

669. SUMONYI Zoltan, Janus Pannonius, in Ub., Magyar Messiasok, Torténelmi dramak,
Bp., 1984.

670. KULIN Ferenc, 4 békithetetlen (tévéjaték), in UG., A bukasunkban a vesztetek
(Torténelmi jatékok), Bp., 1987. 145-202.



Mutaté a tanulmanyokhoz — Indice ai saggi — Index to the studies

I. Szarmazas (Origine delta Famiglia / Origins of the family): 210, 368, 424, 425, 503,
586, 663

I1. Italiai tanulmanyok (Studi italiani / Studies in Italy) — Guarino Veronese: 284, 291,
294, 318, 460, 492

I11. Versek (Poesie): 274, 295, 299, 304-307, 313, 319, 322, 323, 327, 345, 346, 350, 354,
356, 361, 363, 366, 367, 377, 382-384, 398, 399, 401-406, 408, 411, 414, 416, 418, 421,
430, 431, 437, 439, 440, 447, 450, 454, 456, 467, 469, 476, 477, 482, 484, 491, 493, 496,
498, 499, 500, 509, 511, 512, 515, 516, 521, 526, 527, 529, 533, 535, 544, 551, 553, 559,
561, 562, 564, 565, 576, 577, 580, 583, 587, 594, 595, 596, 607-614, 616, 622, 623, 631,
634, 635, 639, 644, 645, 653, 657, 659, 660, 664

IV. Feltételezett, elveszett(?) miivek (Opere presunte e/o sparite / Alleged and/or lost
works): 279, 282, 359, 364, 538, 597, 598, 641, 649, 654

V. Forditasok gorogbél (Traduzioni dal greco / Translations from Greek): 271, 302, 303,
310, 317, 420, 479, 480, 504, 585, 630, 650, 656

VI. Irodalmi kapcsolatok (Concordanze, rapporti letterari / Literary relations): 278,
296, 304, 325, 326, 339, 348, 371, 376, 380, 392, 399, 400, 439, 445, 461, 464, 470, 474,
487, 506, 516, 523, 529, 554, 566, 567, 573, 574, 590, 593, 601, 620, 626, 644, 646, 651,
655, 662, 665

VII. Konyvtara (La biblioteca di J. P/ The library of J. P.): 342, 385, 436, 448, 563, 591
VIII. Italiai kovetségek (Missioni in Italia / Legacies in Italy): 615, 617, 633

IX. Sirhelye (La tomba di Janus / The tomb of J. P.): 373, 483, 632, 636, 643

X. Utéélet, kultusz (La fortuna, il culto / His reception and cult): 309, 361, 362, 375, 381,
383,410,412, 423, 426, 451, 472, 473, 475, 541, 543, 547, 558, 570, 603, 619, 638, 642, 661
XI. Forrasok J. P.-rél (Le fonti su J. P/ Sources on J. P.): 272, 273, 275, 276, 277, 301,
309, 311, 315, 335, 339, 340, 347, 432, 446, 453, 455, 473, 604, 648

XII. Kiadastorténet, szovegkritika (Storia delle edizioni, critica dei testi / History of the
editions, textual criticism): 268, 283, 286, 287, 289, 290, 320, 321, 322, 337, 341, 349, 372,
375, 378, 379, 388, 390, 427, 433, 434, 435, 452, 457, 462, 463, 465, 481, 494, 497, 505,
510, 514, 517, 519, 539, 540, 542, 546, 548, 569, 571, 581, 582, 584, 588, 606, 618, 621,
640, 652, 664

XIII. Kutatastorténet (Storia della ricerca / History of the researches on J. P.): 329, 341,
390, 438, 442, 488, 489, 557, 658

XIV. Miivészettorténeti vonatkozasok (Rapporti con le arti figurative / Relations with
art history): 288, 314, 369, 395, 413, 428, 450, 458, 459, 486, 502, 530, 545, 589

XV. Kapcsolat mas tudomanyagakkal (Rapporti interdisciplinari / Interdisciplinary
relations): 316, 447, 508, 528, 552, 560, 578, 600, 625, 635

XVI. Egyéb, altalanos (Generalie, altre informazioni / Varia): 266, 267, 269, 270, 280,
281, 285, 292, 293, 297, 298, 300, 308, 312, 324, 328, 330-334, 336, 338, 343, 344, 351—
353, 355, 357, 358, 360, 363, 365, 366, 367, 370, 374, 382, 391, 393, 394, 396, 397, 402,
409, 417, 419, 429, 440, 441, 444, 447, 449, 468, 471, 478, 485, 490, 495, 507, 508, 513,
518, 522, 524, 525, 531, 532, 534, 536, 537, 549, 550, 555, 556, 568, 572, 575, 579, 592,
599, 602, 627, 628, 634, 637, 647

XVII Evfordulok (Anniversari / Anniversaries): 386, 389, 407, 415, 422, 430, 443
XVIII. Forditasokrol (Le traduzioni /Translations): 387, 466, 501, 520, 605, 624, 661



Dizionario, e abbreviazioni ungheresi — Hungarian dictionary and
abbreviations

angol = inglese / English

atd. (atdolgozva) = rielab. (rielaborato) / revised

bev. (bevezetés) = introd. (introduzione) / introduction

Bp. = Budapest

Bukarest = Bucuresti

el6szo6 = introduzione / introduction

¢letrajz = biografia / biography

€. n. (évszam nélkiil) = senza anno / without year of edition

fej. (fejezet) = cap. (capitolo) / chapter

ford. (forditas) = trad. (traduzione) / translation

foszerk. (f6szerkesztd) = direttore della collana / general editor
francia = francese / French

gond. (gondozva) = a cura di / edited by

h. n. (hely nélkiil) = senza il luogo dell’edizione / without place of edition
holland = olandese / Dutch

horv. (horvat) = croato / Croatian

1. m. (idézett mil) = op. cit.

jegyz. (jegyzet)= nota / note

kiad. (kiadas) = ed. (edizione) / edition

Kolozsvar = Cluj-Napoca

1. (lap) = pagina / page

1. n. (lapszamozas nélkiil) = senza numerazione di pagine / unpaged
melléklet = annesso / appendix

miiforditds = traduzione letteraria / translation

német = tedesco / German

n. n. (név nélkiil) = senza il nome dell’autore / without the name of the author
ny. n. (nyomdész neve nélkiil) = senza il nome dell'impressore / without the name of the
printer

olasz = italiano / Italian

Osszeall. (0sszeallitotta) = red. (redatto) / compiled by

roviditve = abbreviato / abbreviated

szerk. (szerkesztette) = a cura di / edited by

tan. (tanulmany) = saggio / study

ujra kiadva = edizione nuova / new edition

ud. (ugyand) = idem

ut6sz6 = postfazione / postface

val. (valogatas) = opere scelte / selected works

vO. (vesd Ossze) = cf.
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